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Grozijums Nr. 99
Dragos Pislaru
Nodarbinatibas un socialo lietu komitejas varda

Zinojums A9-0003/2024
Lucia Duri§ Nicholsonovi

ES invaliditates karte un ES stavvietu izmantoSanas karte personam ar invaliditati
(COM(2023)0512 — C9-0328/2023 — 2023/0311(COD))

Direktivas priekslikums

EIROPAS PARLAMENTA GROZIJUMI"

Komisijas priekslikuma

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA (ES) 2024/...

(...gada...)

ar ko izveido Eiropas invaliditates karti un Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas

Kkarti

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 53. panta 1. punktu,

62. pantu, 91. pantu un 21. panta 2. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

Grozijumi: jaunais vai grozitais teksts ir noradits trekna slipraksta; svitrojumi ir
apziméti ar simbolul .
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pec legislativa akta projekta nosttiSanas valstu parlamentiem,
nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu !,
nemot véra Regionu komitejas atzinumu 2,

saskana ar parasto likumdo$anas procediru 3,

! OV C, C/2024/1595, 05.03.2024., ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/1595/0j

2 ovce,,.lpp.

Eiropas Parlamenta ... nostaja (Oficialaja Véstnesi vel nav publicéta) un Padomes ...
lémums.
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ta ka:

(1)

2

3)

Savieniba ir dibinata, pamatojoties uz tadam vertibam ka cilvéka ciena, briviba,
vienlidziba un cilvéktiesibu ievéroSana, un ir apnémusies apkarot diskriminaciju,
tostarp diskriminaciju invaliditates d€l, ka noteikts Liguma par Eiropas Savienibu
(LES), Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD), Eiropas Savienibas
Pamattiesibu harta (Harta) un Apvienoto Naciju Organizacijas Konvencija par

personu ar invaliditati tiestbam * (UNCRPD).

Hartas 26. panta Savieniba atzist un ievéro cilvéku ar invaliditati tiesibas izmantot
pasakumus, kas paredzéeti, lai nodroSinatu vinu neatkaribu, socialo un profesionalo

integraciju un dalibu sabiedribas dzive.

Ikvienam Savienibas pilsonim ir pamattiesibas brivi parvietoties un dzivot
dalibvalstu teritorija, ieveérojot ierobezojumus un nosacijumus, kas noteikti LES un
LESD, un to istenoSanai pienemtajos pasakumos. UNCRPD 18. pantd ir atzitas art
personu ar invaliditati tiesibas, cita starpa tiesibas uz parvietoSanas brivibu un

brivibu izveleties savu dzivesvietu vienlidzigi ar citiem.

4
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4) Eiropas Savienibas Tiesa uzskata, ka Savienibas pilsoniba ir paredzéta ka dalibvalstu
pilsonu pamatstatuss, kad vini izmanto tiesibas parvietoties un uzturéties dalibvalstu
teritorija, kas lauj personam, kuras atrodas tada pasa situacija, LESD ratione
materiae piemé&rosanas joma sanemt vienadu tiesisko attieksmi neatkarigi no vinu

pilsonibas, ieverojot skaidri paredz&tus izn€mumus.

%) Savieniba irl UNCRPD I puse, un tas noteikumi, kas ir neatnemama Savienibas
tiesibu sistémas sastavdala, ir saisto$i tas kompetences robezas. Visas dalibvalstis ir
UNCRPD puses, un ta ir saistoSa dalibvalstu kompetences robezas. Savieniba un
visas dalibvalstis ir parakstijusSas un ratificejuSas UNCRPD, tomer ir japanak
progress attieciba uz personu ar invaliditati lidztiesibu gan Savientbas liment, gan

visas daltbvalstis.
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UNCRPD ir atzits, ka pie personam ar invaliditati pieder ari personas, kuram ir
ilgstosi fiziski, psihoemocionali, intelektuali vai manu traucéjumi, kas
mijiedarbiba ar daZadiem vides, administrativiem, tehnologiskiem un socialiem
Skersliem var radit diskriminéjosu attieksmi. Tadel UNCRPD mérkis ir veicinat,
aizsargat un nodroSinat to, lai visas personas ar invaliditati pilniba un vienlidzigi bez
jebkada veida diskrimindcijas izmantotu visas cilvéktiesibas un pamatbrivibas, un
sekmét viniem piemitosas cienas ieveéroSanu, individualo autonomiju, tostarp
brivibu pienemt savus lemumus, un personas neatkaribu,tadgéjadi nodrosinot, lai
vini pilnigi un efektivi piedalitos un iek]autos sabiedriba vienlidzigi ar citiem
cilvekiem. UNCRPD atzist ar1 to, ka ir svarigi cienit personu ar invaliditati
atSkirigumu un pienemt vinas ka cilveéku daudzveidibas un cilvéces dalu, un
vajadzibu veikt piem@rotus pasakumus, ar kuriem personam ar invaliditati nodrosina
vienlidzibu iespéjas un piekluvé. UNCRPD ir noradits, ka sievietes un meitenes ar
invaliditati tiek paklautas daZadu veidu diskriminacijai, un paredzets, ka valstim,
kas ir tas puses, ir javeic pasakumi, ar ko nodrosina, lai vinas pilniba un
vienlidzigi izmantotu visas cilvéktiestbas un pamatbrivibas. Taja tiek art atziti
sareigitie apstakli, ar ko sastopas personas ar invaliditati, kuras tiek paklautas
daudzveidigam vai saasinatam diskrimindcijas formam rases, adas krasas,
dzimuma, valodas, religiskas parliecibas, politisko vai citu uzskatu,
valstspiederibas, etniskas, pirmiedzivotaja vai socialas izcelsmes, mantiska

stavokla, izcelSanas, vecuma vai kada cita statusa deé].
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(%)

©)

Eiropas socialo tiesibu pilars 3, ko 2017. gada 17. novembri G&teborga kopigi
izsludinaja Eiropas Parlaments, Padome un Komisija (turpmak “pilars”), 3. principa
paredz, ka ikvienam neatkarigi ar1 no invaliditates ir tiesibas uz vienlidzigu attieksmi
un iesp&jam attieciba uz nodarbinatibu, socialo aizsardzibu, izglittbu un piekluvi
sabiedribai pieejamam precém un pakalpojumiem un ka ir javeicina lidztiesigas
iespéjas nepietickami parstavetajam grupam. Turklat pilara 17. principa ir atzits, ka
cilveka cienigu dzivi, tiesibas uz pakalpojumiem, kas dod tam iesp&ju piedalities

sabiedribas dziv€, un tiesibas uz vinu vajadzibam pielagotu darba vidi.

Personu ar invaliditati tiesibu strategija 2021.-2030. gadam, kas ir pienemta ar
Komisijas 2021gada 3. marta pazinojumu, ir paredzeta, lai risinatu daZadas
problémas, ar kuram saskaras personas ar invaliditati, un panaktu progresu visas

UNCRPD jomas gan Savienibas, gan dalibvalstu liment.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) 2019/882 ¢ mérkis ir uzlabot
piekluvi produktiem un pakalpojumiem, likvid€jot un noversot skérslus, kas izriet no
atskirigam piekliistamibas prasibam dalibvalstis, tad€jadi palidzot palielinat pieejamu
produktu un pakalpojumu pieklustamibu ieks€ja tirgi, tostarp piekluvi konkrétu
sabiedrisko pakalpojumu timekla vietném un uz mobilajam ieric€m balstitiem
pakalpojumiem, un uzlabot iesp&ju pieklut attiecigajai informacijai. I Turklat ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2016/2102 (2016. gada

26. oktobris) 7 tiecas uzlabot iesp&ju pieklit publiska sektora struktiiru timekla

vietném un mobilajam lietotném.

OV C 428, 13.12.2017., 10. lpp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/882 (2019. gada 17. aprilis) par
produktu un pakalpojumu pieklistamibas prasibam (OV L 151, 7.6.2019., 70. lpp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/2102 (2016. gada 26. oktobris)
par publiska sektora struktiru timek]vietnu un mobilo lietotnu pieklistamibu (OV

L 327,2.12.2016., 1. Ipp.).
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Turklat Savienibas tiesibu akti garante ari tiesibas uz nediskriminéSanu attieciba
uz piek{uvi transportam un citas tiesibas. Pie Sadu tiesibu piemériem pieder
pasazieriem ar invaliditati un ierobeZotam parvietoSandas spéjam dotdas tiesibas
sanemt bezmaksas paltdzibu, kad tie celo ar gaisa, dzelzcela, iidens transporta
lidzekliem vai ar autobusu, mineétas tiesibas ir noteiktas attiecigi ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1107/2006 %, (ES) 2021/782 °, (ES) Nr.
1177/2010 '° un (ES) Nr. 181/2011 ''. Savienibas tiestbu akti, jo pasi Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva 1999/62/EK '°, lauj dalibvalstim ari paredzét
samazindatas nodevas vai lietoSanas maksu par maksas celiem, tiltiem vai tuneliem,
ka art atbrivojumus no pienakuma maksat S§adas nodevas vai lietotaja maksu par
jebkadiem transportlidzekliem, ko izmanto personas ar invaliditati vai kas tam

pieder.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1107/2006 (2006. gada 5. jiilijs)
par invaltdu un personu ar ierobeZotam parvietosands spéjam tiesibam, celojot ar
gaisa transportu (OV L 204, 26.7.2006., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/782 (2021. gada 29. aprilis) par
dzelzcela pasaZieru tiestbam un pienakumiem (OV L 172, 17.5.2021., 1. Ipp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1177/2010 (2010. gada

24. novembris) par pasaZieru tiesibam, celojot pa jiiru un iekSzemes iidensceliem, un
ar ko groza Regulu (EK) Nr. 2006/2004 (OV L 334, 17.12.2010., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 181/2011 (2011. gada

16. februaris) par autobusu pasaZieru tiestbam un par grozijumiem Regula (EK)
Nr. 2006/2004 (OV L 55, 28.2.2011., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 1999/62/EK (1999. gada 17. jinijs) par
daZu infrastruktiiru lietoSanas maksas noteikSanu smagajiem kravas
transportlidzekliem (OV L 69, 4.3.2022., 1. Ipp.).
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(11) Personas ar invaliditati var versties kompetentajas iestades vai struktiiras taja
dalibvalsti, kura tas dzivo, lai atzitu invaliditates statusu, jo tas ir dalibvalstu
kompetence. Invaliditates novertéSanas procediiras dazadas dalibvalstis atskiras. Ja
kompetentas iestades vai struktiiras atzist pieteikuma iesniedzgja invaliditates
statusu, tas izdod invaliditates apliecibu, invaliditates karti vai citu oficialu
dokumentu, kas atzist pieteikuma iesniedz€ja invaliditates statusu. Dalibvalstis,
kuras invaliditates statuss nav definéts, tiesibas uz ipasiem, ar invaliditati
pamatotiem pakalpojumiem var izmantot, ja pakalpojumi vai pabalsti tiek pieSkirti

personam ar invaliditati.
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UNCRPD ir atzits, ka diskrimindaciju un socialo atstumtibu, ar ko saskaras
personas ar invaliditati, rada vides, sistemas un attieksmes Skersli sabiedriba, nevis
pats veselibas traucejums. Tad, kad dalibvalstis savstarpéji neatzist invaliditates
statusu, personas ar invaliditati, istenojot savas pamattiesibas uz vienlidzigu
attieksmi, nediskriminéSanu un brivu parvietoSanos, bieZi saskaras ar Ipasam un
ieverojamam gritibam un Skersliem. Tas jo ipasi attiecas uz istermina uzturésanos
vai apmekléjumiem cita dalibvalsti Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2004/38/EK 3 6. panta nozime, kura noteikts, ka Savienibas pilsoniem un vinu
gimenes locekliem ir tiestbas uzturéties cita dalibvalstt uz laiku lid7 trim méneSiem
un vipiem netiek izvirziti nekadi nosacijumi vai formalitasu ieveroSana, iznemot
prasibu, ka viniem jabiit derigai personas apliecibai vai pasei. Attieciba uz
laikposmiem, kas parsniedz tris méneSus, minetas direktivas 7. pantd ir noteikts, ka
ir jaizpilda papildu nosacijumi, un minétas direktivas 8. panta ir paredzéts, ka
mineétaja gadijuma uznéméjai dalibvalstij ir iespéja prasit, lai Savienibas pilsoni

registrétos attiecigajas iestades.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/38/EK (2004. gada 29. aprilis) par
Savienibas pilsonu un vinu gimenes loceklu tiesibam brivi parvietoties un uzturéties
dalibvalstu teritorija, ar ko groza Regulu (EEK) Nr. 1612/68 un atce] Direktivas
64/221/EEK, 68/360/EEK, 72/194/EEK, 73/148/EEK, 75/34/EEK, 75/35/EEK,
90/364/EEK, 90/365/EEK un 93/96/EEK (OV L 158, 30.4.2004., 77. lpp.).
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(13) Personam ar invaliditati, kas uz ilgaku laiku parcelas uz citam dalibvalstim
nodarbinatibas, studiju vai citos noliikos, iznemot gadijumus, kad tiesibu aktos ir
noteikts citadi vai starp dalibvalstim ir panakta citada vienoSanas, §is citas dalibvalsts
kompetentas iestades vai struktiiras var novertét un oficiali atzit vinu invaliditati I ,
un $adas personas var sanemt invaliditates apliecibu, invaliditates karti vai jebkuru
citu oficialu dokumentu, kas atzist vinu invaliditates statusu, vai lemumu par
tiesibam uz ipaSiem pakalpojumiem invaliditates de], saskana ar Saja dalibvalsti

piemé&rojamajiem noteikumiem.

(14) Lai personam ar invaliditati, kas piedalas Savienibas mobilitates programma,
veicinatu brivu parvietoSanos, minétas programmas darbibas laika ar Eiropas
invaliditates karti un Eiropas invaltdu stavvietas izmantoSanas karti biitu
JjanodroSina, lai turpinatos vienlidziga piekluve ipaSiem nosactjumiem vai
preferencialam reZimam vai stavvietu izmantoSanas nosactjumiem un stavvietam.
Pie Savienibas mobilitates programmam pieder programmas, ko Savieniba ir
izveidojusi, lai uz noteiktu laiku atbalstitu personu mobilitati uz citu daltbvalsti
izglitibas, macibu, profesionalos, pilsoniskos vai kultiiras noliikos, pieméram,
programma “Eiropas Solidaritates korpuss” vai “Erasmus+”, kas izveidotas
attiecigi ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/888 '#
un (ES) 2021/817 '°.

14 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/888 (2021. gada 20. maijs), ar ko
izveido programmu “Eiropas Solidaritates korpuss™ un atcel Regulas (ES) 2018/1475
un (ES) Nr. 375/2014 (OV L 202, 8.6.2021., 32. Ipp.).

15 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/817 (2021. gada 20. maijs), ar ko
izveido Savienibas programmu izglitibas un macibu, jaunatnes un sporta jomas
Erasmus+ un atce] Regulu (ES) Nr. 1288/2013 (OV L 189, 28.5.2021., 1. Ipp.).
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(15) Tomér personam, kuram ir atzits invaliditates statuss vai kuram ir ar invaliditati
pamatotas tiesibas uz ipasiem pakalpojumiem un kuras uz neilgu laiku celo uz
dalibvalsti vai apmekle dalibvalsti, kas nav vinu dzivesvietas dalibvalsts, regulari
rodas ievérojamas griitibas un §kersli tur piedavato 1paso nosacijumu vai
preferenciala reZima izmantoSana, kad vinu invaliditates statuss vai ar invaliditati
pamatotas tiesibas uz ipasiem pakalpojumiem nav atziti dalibvalsti, uz kuru tas
dodas vai kuru tas apmekle, un ja tam nav invaliditates apliecibas, invaliditates kartes
vai jebkada cita oficiala dokumenta, kas apliecina vinu invaliditates statusu vai ar
invaliditati pamatotas tiesibas uz ipaSiem pakalpojumiem uznemeja dalibvalsti.
vinam, tam celojot uz citu dalibvalsti vai to apmeklejot, tiek ligts apliecinat savu
invaliditati.

(16) Personas ar invaliditati, kas celo uz citu dalibvalsti vai apmekle citu dalibvalsti,
stenojot savas tiesibas brivi parvietoties, ir ieverojami nelabvéligaka situacija
salidzinajuma ar personam bez invaliditates, ka art personam ar invaliditati, kuram
ir invaliditates aplieciba, invaliditates karte vai jebkads cits oficials dokuments, kas
apliecina vinu invaliditates statusu vai ar invaliditati pamatotas tiestbas uz ipaSiem

pakalpojumiem dalibvalsti, uz kuru tas celo vai kuru apmekle.
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17)

Turklat, personam ar invaliditati nezinot, vai un kada méra vinu invaliditates statuss
vai ar invaliditati pamatotas tiestbas uz ipasiem pakalpojumiem un oficiali
dokumenti, kuros tiek atzits Sis statuss vai tiesibas, tiks atziti, I kad tas celos uz citu
dalibvalsti vai apmekl&s citu dalibvalsti, tam rodas ieverojamas neskaidribas. Minéto
problemu vel vairak saasina tas, ka tieSsaiste pieejama informacija par vinu
ipasajam tiestbam un priekSrocibam, kas vinam ir pieejamas, ir ierobeZota. Galu

parvietoSanos un pilnigu un efektivu dalibu un ieklausSanos sabiedriba.

(18) Savienibas pilsoni vairakos liigumrakstos, kas iesniegti Eiropas Parlamentam, ir
izteikusi baZas par to, ka triikst savstarpeéjas invaliditates atziSanas visa Savieniba,
un ir liigusi ieviest Savienibas meroga invaliditates karti.
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Lidztekus daZadiem redzamiem un neredzamiem, fiziskiem, socialiem un citiem
skersliem, kas kavé piekluvi publiskam un privatam telpam un pakalpojumiem,
sapratigu pielagojumu tritkums un augstas izmaksas ir galvenie faktori, kas daudzas
personas ar invaliditati attur no celoSanas. Personam ar invaliditati ir Tpasas
vajadzibas, kas rada papildu izdevumus, kuri saistiti ar vipu invaliditati un kuru dg]
var biit jaizmanto personas, kas vinas pavada vai vinam palidz, tostarp personas, kas
atzitas par personigajiem paligiem saskana ar valsts tiesibu aktiem vai praksi, vai
zimju valodas tulki vai servisa dzivnieki, kas tad€jadi padara vinu cela izdevumus
lielakus, neka tie ir personam bez invaliditates. Tas, ka citas dalibvalstis netiek atzits
invaliditates statuss vai tiesibas uz ipaSiem pakalpojumiem invaliditates de], varétu
ierobezot vinu piekluvi TpaSiem nosacijumiem vai preferencialam reZimam vai
stavvietu izmantoSanas nosacijumiem un personam ar invaliditati rezervétam
stavvietam, piem&ram, brivai piekluvei vai samazinatiem tarifiem, prioritaram
sedvietam sabiedriskaja transporta un rezervetam stavvietam, ka art ietekmet vinu
cela izmaksas, dzivi, socialo un ekonomisko integraciju un personigo autonomiju.
Turklat plasi izplatitais zinasanu trickums par psihosocialas, kognitivas, fiziskas
vai sensoriskas pieejamibas politiku var izraisit diskriminéjoSu ricibu attieciba uz

personam ar invaliditati.
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Tads preferencials reZims ka personiga palidziba, prioritara piekluve vai iespéja
izvairities no gaidiSanas rinda, neatkarigi no ta, vai to piedava par atlidzibu vai bez
tas, biezi ir svarigs, lai personas ar invaliditati varétu pieklit dazadiem
pakalpojumiem, darbibam un objektiem un pilniba izmantot to sniegtas
prieksrocibas. Tomeér, ja dalibvalsti, kuru $adas personas apmekle vai uz kuru tas
dodas, netiek savstarpeji atzits vinu invaliditates statuss vai ar invaliditati pamatotas
tiesibas uz ipasiem pakalpojumiem un oficiali dokumenti, kas atzist vinu statusu un
tiesibas I un kas ir izdoti citas dalibvalstis, personas ar invaliditati varétu nespét
izmantot 1pasos nosacijumus vai preferencialo reZimu, ko $adas dalibvalstis
publiskas iestades vai privatie uznéméji piedava personam, kuram ir invaliditates
aplieciba, invaliditates karte vai citi oficiali dokumenti, kuros ir atzits vinu
invaliditates statuss vai ar invaliditati pamatotas tiesibas uz ipaSiem pakalpojumiem

un kuri ir izdoti dalibvalsti, kurp tie celo vai ko tie apmekIe.
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Kaut arT ES invaliditates kartes izm&ginajuma projekts, kas tika uzsakts 2016. gada
un 1stenots astonas dalibvalstis, bija brivpratigs un ar ierobezotu darbibas jomu, tas
paradija, ka, vienkarSojot to, ka starp dalibvalstim tiek savstarpgji atzits invaliditates
statuss vai ar invaliditati pamatotas tiesibas uz ipasSiem pakalpojumiem, personam ar
invaliditati tiek nodroSinatas prieksrocibas piekluve 1pasiem nosacijumiem un
preferencialam rezimam attieciba uz pakalpojumiem kultuiras, atpiitas, sporta un
dazos gadijumos arT transporta joma un palidz vinam saistiba ar islaicigu parrobezu
parvietoSanos Savieniba, un ir apliecindjis, ka minétas kartes merki joprojam ir
batiski attiectba uz vajadzibam, kadas pasreiz ir personam ar invaliditati. Turklat
izm&ginajuma projekta bija ieklauti ar citi tadu pakalpojumu, darbibu un objektu
pieméri, attieciba uz kuriem personam ar invaliditati tiek piedavati pasi nosacijumi

vai preferencials rezims.

Pamatojoties uz savu invaliditates statusu vai ar invaliditati pamatotajam tiesitbam
uz ipasiem pakalpojumiem, personas ar invaliditati var tas dalibvalsts
kompetentajam iestadem vai struktiiram, kura tas dzivo, iesniegt pieteikumu
invalidu stavvietu izmantoSanas kartes sanemsanai, kura tiek atzitas tiesibas uz
konkrétiem stavvietu izmantoSanas nosacijumiem un personam ar invaliditati
rezervétam stavvietam. Katra dalibvalsts vietgja, regionala vai valsts liment ir
ieviesusi pieteikSanas procediiru tadas stavvietu izmantoSanas kartes sanemsanai,
kura paredzéta personam ar invaliditati vai personam, kas to pavada vai tai palidz,

tostarp personigajiem paligiem, un kritérijus, kas jaizpilda, lai biitu uz to tiesibas.
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(23)

Padomes Ieteikuma 98/376/EK 16 ir paredzéts Eiropas invalidu stavvietas
izmantosanas kartes paraugs, kas atvieglo $adu stavvietu izmantoSanas karSu atzisanu
visas dalibvalstis. Tomer, ta ka Sis ieteikums nebija juridiski saisto$s, minéta
ieteikuma 1stenoSanas gaita un tapéc, ka taja tika ieklauti valstim specifiski
papildinajumi un atkapes no ieteikta parauga, ir radusies daudzveidiba starp dazadam
invalidu stavvietu izmantoSanas kartem. Sada daudzveidiba kavé minéto stavvietu
izmantoSanas karsSu atziSanu pari robezam visas dalibvalstis, un personam ar
invaliditati liedz piekluvi jpasiem stavvietu izmantoSanas nosacijumiem un
stavvietam, kas ir rezervétas invalidu stavvietu izmantoSanas karSu turétajiem citas
dalibvalstis. Turklat ieteikums nav atjauninats, lai atspogulotu nepartraukto
tehnologisko un digitalizacijas attistibu. Dalibvalstis attieciba uz invalidu stavvietu
izmantoSanas kart€m ir art saskarusas ar krapSanas un karSu viltoSanas problémam,
jo formats parasti ir diezgan vienkars$s un viegli viltojams un praksé katra dalibvalsti
atSkiras, tadgjadi apgriitinot verifikaciju. Nemot vera So direktivu, kas paredz
Jjuridiski saistoSus noteikumus, kuri Saja joma ir stkak izstradati, leteikums
98/376/EK vairs nekalpo saviem merkiem. Tomeér daltbvalstim vajadzétu bit
iespeéjai atlaut, lai to teritorija tads pats speks ka Eiropas invalidu stavvietas
izmantoSanas kartei biitu tam invalidu stavvietu izmantoSanas kartem, kas ir
izdotas saskana ar minéto ieteikumu pirms to pasakumu piemerosanas dienas, ar

kuriem transpone So direktivu.

16

Padomes leteikums 98/376/EK (1998. gada 4. jlinijs) par invalidu stavvietu
izmantosSanas karti (OV L 167, 12.6.1998., 25. Ipp.).
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(24) Lai personam ar invaliditati dalibvalstis, kas nav dalibvalsts, kura tas dzivo,
atvieglotu piekluvi pasiem nosacijumiem vai preferencialam rezimam, kas saistits ar
pakalpojumiem, tostarp pasaZieru parvaddajumu pakalpojumiem, darbibam un
objektiem art tad, ja tos nodrosSina bez atlidzibas, biitu jalikvide atlikusie skersli un
grutibas, kas, tam celojot uz citu dalibvalsti vai to apmeklgjot, rodas tapec, ka netiek
savstarpéji atzits vinu invaliditates statuss vai ar invaliditati pamatotas tiesibas uz
Ipasiem pakalpojumiem un oficialie dokumenti, kas atzist So statusu vai tiesibas I un

kas izdoti citas dalibvalstis, ka ar1 stavvietu izmantoSanas tiesibas.

(25) Tapec, lai personam ar invaliditati, kad tas islaicigi celo uz citu dalibvalsti vai
apmekle to, bez diskriminacijas valstspiederibas del palidz&tu istenot savas tiesibas
1zmantot Tpasos nosacijumus vai preferencialo rezimu, ko piedava publiskas iestades
vai privati operatori, ar tadiem paSiem noteikumiem ka minétas dalibvalsts personam
ar invaliditati, un lai atvieglotu visu transportlidzeklu veidu izmantoSanu un lautu
izmantot stavvietu nosacijumus un stavvietas, kas rezervétas personam ar invaliditati,
ar tadiem pasiem noteikumiem ka miné&taja dalibvalst, ir jaizveido sistéma,
noteikumi un kopigi nosacijumi, tostarp vienots standartiz€ts paraugs Eiropas
invaliditates kartei ka atzitam invaliditates statusa apliecinajumam vai
apliecinajumam, ka pastav ar invaliditati pamatotas tiesibas uz uz ipaSiem
pakalpojumiem, un Eiropas invalidu stavvietas izmantosanas kartei ka dokumentam,
kas apliecina vinam atzitas tiesibas uz stavvietu izmantoSanas nosacijumiem un
stavvietam, kas rezervétas personam ar invaliditati. Turklat dalibvalstim vajadzetu
bit iespejai pienemt lemumu par §is direktivas piemeroSanu personam ar atzitu
invaliditates statusu vai tiesibam uz ipaSiem, ar invaliditati pamatotiem

pakalpojumiem uz laiku, kas ilgaks par istermina uzturésanos.
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(26)

27)

Savstarp&jai Eiropas invaliditates kartes un Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas
kartes atziSanai biitu jaatvieglo un jagarantg personam, kuram kada no dalibvalstim ir
atzits invaliditates statuss vai ar invaliditati pamatotas tiesibas uz ipaSiem
pakalpojumiem, piekluve IpasSiem nosacijumiem vai preferencialam rezimam, ko
piedava valsts iestades vai privati operatori attieciba uz dazadiem pakalpojumiem,
darbibam un objektiem, arT tad, ja tie tiek nodroSinati bez atlidzibas, ka arT piekluve
stavvietu izmantoSanas nosacijumiem un stavvietam, kas rezervetas personam ar
invaliditati un attieciga gadijuma personam, kas tas pavada vai tam palidz, tostarp
personigajiem paligiem, ar tadiem pasiem noteikumiem, kadi ir paredzéti,
pamatojoties uz valsts apliecibam, invaliditates kart€m vai citiem oficialiem
dokumentiem, ar kuriem atzist invaliditates statusu, ja §adi oficiali dokumenti
pastav,un invalidu stavvietu izmantoSanas kartes, kuras ir izdevuSas uznémejas valsts

kompetentas iestades vai struktiiras.

Papildus stavvietu izmantoSanas nosacijumiem un stavvietam, pakalpojumi, darbibas
un objekti, uz kuriem attiecas St direktiva, aptver plasu pastavigi mainigu darbibu
klastu, tostarp darbibas, ko valsts iestades vai privati operatori piedava bez atlidzibas
vai nu obligata karta, pamatojoties uz valsts vai vietg€jiem noteikumiem vai
juridiskam saistibam, vai ar1 bieZi vien brivpratigi, jo 1pasi, ja tos piedava privatie
operatori dazadas politikas jomas, piem&ram, kultiiras, atpiitas, tiirisma, sporta,

sabiedriska un privata transporta un macrbu joma.
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(28) Pie 1pasu nosacijumu vai preferenciala reZima piemeriem pieder briva piekluve,
samazinati tarifi, samazinatas nodevas vai lietoSanas maksas par maksas celiem,
tiltiem vai tuneliem, prioritara piekluve, piekluve ierobeZotas satiksmes zonam un
gajeju zonam, prioritaras sedvietas sabiedriskaja transporta, 1pasi paredzetas un
viegli sasniedzamas s€dvietas sabiedriskaja transporta, parkos un citas sabiedriskas
vietas, sasniedzamas sédvietas kultiras vai sabiedriskajos pasakumos, personiga
palidziba, servisa dzivnieki, pieméram, suni pavadoni vai servisa suni, kas ir oti
svarigi personam ar invaliditati, tostarp personam ar redzes traucéjumiem,
pludmal€ sniegta palidziba iekluit ident, tads atbalsts ka piekluve Braila rakstam,
audio gidiem, zimju valodas tulkosanai, paliglidzeklu vai palidzibas nodrosinasana,
ratinkr€sla aizdoSana, peldosa ratinkrésla aizdoSana, tiirisma informacijas iegiiSana
pieejamos formatos, invalidu elektroskiitera izmantosana uz celiem vai ratinkrésla
izmantoSana velosipedu joslas, nesanemot sodu. Pie stavvietu izmantoSanas
nosacijumu un stavvietu piemeriem pieder bezmaksas vai ilgaks stavvietu
izmantoSanas laiks vai rezervétas stavvietas, ka ari piekJuve zonam, kur saskana ar
valsts tiesibu aktiem satiksme ir atlauta tikai konkretiem transportlidzekliem,
pieméram, mazemisiju zonam. Kas attiecas uz gaisa, dzelzcela un iidenscelu
transporta vai autobusu pasazieru parvadajumu pakalpojumiem, tad papildus
IpaSajiem nosacijumiem vai preferencialajam reZimam, ko piedava personam ar
invaliditati, bez maksas vai par pazeminatu cenu celo tadi servisa dzivnieki ka suni
pavadoni vai servisa suni, kas ir personam ar invaliditati, tostarp personam ar
redzes traucejumiem, to personigie paligi, zimju valodas tulki vai citas personas, kas
pavada personas ar invaliditati vai personas ar ierobezotam parvietoSanas sp&jam vai
palidz vinam, un, ja praktiski iesp&jams, var sedét blakus personai, kuru tie pavada.
Personas ar invaliditati paSas izraugas tas personas, kuras pavada personas ar
invaliditati vai tam palidz, vai to dara vinu likumiskie aizbildni, un atkariba no

personas ar invaliditati prasitbam tas var atbilstoSi apstakliem mainities.
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(29)

(30)

Personigie paligi pavada personas ar invaliditati vai tam palidz, vai veic ikdienas
darbibas, ja nepiecieSams, ligumattiecibu ietvaros saskana ar valsts tiesibu aktiem
vai praksi, lai personam ar invaliditati veicinatu personisko autonomiju, atvieglotu
sabiedrisko dzivi un sekmétu neatkarigu dzivi. Personigajiem paligiem neatkarigi
no vinu valstspiederibas vajadzetu biit iespéjai pavadit personas ar invaliditati vai
tam palidzet, izmantojot Eiropas invaliditates karti vai Eiropas invalidu stavvietas
izmantoSanas karti, kad tas celo uz dalibvalsti, kas nav vinu dzivesvietas
dalibvalsts, vai to apmekle, ar noteikumu, ka tam ir tiesibas parvietoties visa

Savieniba saskana ar piemerojamiem Savienibas un valsts tiesibu aktiem.

Attiecigaja gadijuma saskana ar attiecigajiem Savienibas tiesibu aktiem
daltbvalstim biitu janodroSina, lai parrobeZu pasaZieru parvadajumu pakalpojumu
sniedzéji celotdjiem, kuriem, iegadajoties brauciena biletes, ir Eiropas invaliditates
karte, sniegtu, ieverojot Regulu (ES) Nr. 181/2011 un (ES) Nr. 1177/2010, vai péc
saskand ar Regulu (ES) 2021/782 izdarita pieprasijuma daritu pieejamu precizu
informaciju par ipaSiem nosactjumiem vai preferencialo reZimu, ko pieméro
daZadam parvadajuma dalam visa celojuma laika, ar merki izvairities no
situdacijas, ka celotajiem ar Eiropas invaliditates karti viena un ta pasa
parvaddajuma pakalpojuma laika, ierodoties cita dalibvalst, vairs nav deriga

celoSanas dokumenta.
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€2y

Eiropas invaliditates kartes un Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas kartes
izdoSana, atjaunoSana un atsaukSana dalibvalst1 ir janosaka ar So direktivu
apvienojuma ar noteikumiem, procediiram un kompetencém, ko attiecigaja
dalibvalstt pieméro, lai personam ar invaliditati novertétu un atzitu invaliditates
statusu vai ar invaliditati pamatotas tiestbas uz ipaSiem pakalpojumiem un stavvietu
izmantosanas tiesibas. Ja daltbvalstis Eiropas invaliditates karti izdod tiesi, tam
butu jalidz attiecigas personas piekriSana. Eiropas invaliditates kartes izdoSanai
un atjaunoSanai vajadzetu biit bez maksas, savukart par atkartotu minetas kartes
izdoSanu nozaudeSanas vai bojajuma gadijuma var piemérot maksu. Eiropas
invalidu stavvietas izmantoSanas kartes izdoSanai un atjaunoSanai biitu janotiek
vai nu bez maksas, vai ari par maksu. Maksai, ko iespéjams iekase par atkartotu
Eiropas invaliditates kartes izdoSanu nozaudeésanas vai bojajuma gadijuma vai par
Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas kartes izdoSanu un atjaunoSanu,
nevajadzetu parsniegt attiecigas administrativas izmaksas, nedz ari biit tik lielai, lai

minéetas kartes.
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(32)

Papildus fiziskajai Eiropas invaliditates kartes versijai dalibvalstim butu japaredz
digitala kartes versija, un tam vajadzétu biit iespéjai paredzet digitalu Eiropas
invaltdu stavvietas izmantoSanas kartes versiju péc tam, kad ar istenoSanas aktiem
biis noteiktas tehniskas specifikacijas. Sadam specifikacijam bitu jabalstas uz
pieredzi, kas Eiropas liment ir giita ieprieksgja un pasreizgja darba pie sertifikatu un
dokumentu digitalizacijas, pieméram, pie ES digitala Covid sertifikata, kas izveidots
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/953 17, un butu jadod
personam ar invaliditati iespgja lietot Eiropas invaliditates karti un Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas karti, izmantojot digitalas identitates maku ES limen.
Personas ar invaliditati biitu jainforme par minéetajam iespéjam un jadod tam briva
iespeja izlemt, vai izmantot fizisko vai digitalo Eiropas invaliditates kartes versiju,
vai abas. Dalibvalstis, kuras fiziska Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas
kartes versija ir papildindta ar digitalu versiju, personam ar invaliditati vajadzetu
bt iespejai pieprasit fizisko kartes versiju un, ja tas velas, gan digitalo, gan fizisko

kartes versiju.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/953 (2021. gada 14. jiinijs) par
sadarbspgjigu Covid-19 vakcinacijas, testa un parslimosanas sertifikatu (ES digitalais
Covid sertifikats) izdoSanas, verifikacijas un akcepteSanas satvaru noliika atvieglot
brivu parvietoSanos Covid-19 pandémijas laika (OV L 211, 15.6.2021., 1. Ipp.).
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(33) Eiropas invaliditates kartes un Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas kartes
izdoSana ir saistita ar personas datu apstradi, tostarp, jo Tpasi ar kartes turétaja
invaliditates statusa datu apstradi, kuri ir “veselibas dati”, kas ir minéti Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/679 18 4. panta 15. punkta, un ir ipasa
personas datu kategorija minétas regulas 9. panta nozimé. Jebkurai personas datu
apstradei saistiba ar So direktivu ir jaatbilst piem&rojamajiem datu aizsardzibas
tiesibu aktiem, jo 1pasi Regulai (ES) 2016/679. Transpongjot So direktivu,
dalibvalstim ir janodroS$ina, ka valsts tiesibu aktos ir ietverti atbilstosi aizsardzibas
pasakumi, kas piemérojami personas datu, jo Tpasi paSu kategoriju personas datu,
apstradei. Dalibvalstim ar1 buitu janodroSina §1s direktivas noluka savakto un

uzglabato datu drosiba, integritate, autentiskums un konfidencialitate.

(34) Par Eiropas invaliditates kartes vai Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas kartes
izdoSanu vajadzetu biit atbildigai tai dalibvalstij, kura persona pastavigi dzivo
saskana ar Savienibas tiestbu aktiem un sanem novertejumu par invaliditates
statusu vai ar invaliditati pamatotajam tiestbam uz ipaSiem pakalpojumiem I .
Eiropas invaliditates kartes vai Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas kartes

turétajiem vajadzetu bt iesp€jai izmantot kartes, uzturoties jebkura cita dalibvalsti.

18 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par
fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu
apriti un ar ko atce] Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula)
(OVL119,4.5.2016., 1. 1pp.).
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(35) Eiropas invaliditates karte un Eiropas invaltdu stavvietas izmantoSanas karte ir
paredzeta, lai palidzétu visam personam ar invaliditati efektivi pilniba istenot savas
tiesibas uz brivu parvietoSanos un ari baudit vienlidzigu piekluvi ipaSiem
nosacijumiem vai preferencialam reZimam vai stavvietu nosacijumiem un
stavvietam attiectba uz dalibvalstu piedavatajiem pakalpojumiem, darbibam un
objektiem, tostarp gadijumos, kad tie netiek piedavati par atlidzibu. Tas jo ipasi
attiecas uz personam ar invaliditati I , kuras celo uz citu dalibvalsti vai to apmekl€ ar

darbu vai mactbam saistitos nolukos.

(36) Paredzetais regul&jums savstarpgjai Eiropas invaliditates kartes un Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas kartes atziSanai neskar dalibvalsts kompetenci novertét un
atzit invaliditates statusu vai ar invaliditati pamatotas tiesibas uz ipaSiem
pakalpojumiem vai piedavat Ipasus nosacijumus vai preferencialu rezimu,
piem&ram, brivu piekluvi konkrétiem pakalpojumiem vai piekluvi par samazinatu
tarifu, ko paredz personam ar invaliditati, fostarp tam, kas izmanto servisa
dzivniekus, un/vai personam, kas vinas pavada vai palidz vinam, tostarp
personigajiem paligiem. Tas publiskam iestadem vai privatiem operatoriem
neuzliek pienakumu ieviest ipaSus nosacijumus vai preferencialu reZimu personam
ar invaliditati, nedz ari ievie§ centralizetu ES sarakstu ar ipaSiem nosacijumiem
vai preferencialu reZimu Eiropas invaliditates kartes turetajiem visas dalibvalstis.
Valsts iestades un privatie operatori var piedavat konkreétus ipaSus nosactjumus vai
preferencialu reZimu tikai kadai konkretai personu ar invaliditati grupai, nemot

verda konkrétas grupas vajadzibas.

AM\P9 AMA(2024)0003(099-099) LV.docx 24/76 PE760.634v01-00

LV LV



LV

(37)

Eiropas invaliditates karti var pieprasit ka invaliditates statusa pieradijumu, lai ar
vienlidzigiem noteikumiem piekliitu jebkadiem ipaSiem nosacijumiem vai
preferencialam reZimam attieciba uz tadiem pakalpojumiem, darbibam vai
objektiem, tostarp, ja tos nesniedz par atlidzibu, kuri tiek piedavati vai ir rezerveti
personam ar invaliditati vai personam, kas tas pavada vai palidz tam, tostarp vinu
personigajiem asistentiem, saskana $is direktivas darbibas jomu. Tomeér Eiropas
invaliditates karte nebiitu japieprasa ka invaliditates pieradijums, lai pieklitu
tiestbam, kas paredzeétas citos Savienibas vai valsts tiestbu aktos, vai lai tas
izmantotu, tostarp tiesibas, kas piedava ipaSus pabalstus, ipaSus nosacijumus vai
preferencialu reZimu, kas neietilpst §is direktivas darbibas joma. Ja saskana ar
aplieciba, invaliditates karte vai cits oficials dokuments, Eiropas invaliditates karte
nebiitu japieprasa ka invaliditates pieradijums, ja vien dalibvalsts nenolemj
apvienot savas valsts invaliditates apliecibu, invaliditates karti vai citu oficialu

dokumentu personam ar invaliditati ar Eiropas invaliditates karti.
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(38)

So direktivu nepieméro sociali nodroSindjuma pabalstiem saskand ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 883/2004 '° un (EK) Nr. 987/2009 *°,

ipasiem no iemaksam atkarigiem vai no iemaksam neatkarigiem naudas

pabalstiem vai pabalstiem natiira socialas aizsardzibas un nodarbindatibas jomda vai

socialajai palidzibai, uz ko attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2004/38/EK 24. panta 2. punkts. Ta ka $is direktivas merkis ir personam ar
invaliditati atvieglot vienludzigu piekluvi ipaSajiem nosacijumiem vai
preferencialajam reZimam, kad tas islaicigi celo uz citu dalibvalsti vai to apmekle,

ST direktiva neattiecas ari uz ipaSiem ilgtermina ieklauSanas, habilitacijas vai

rehabilitacijas pakalpojumiem, ko par atlidzibu vai bez atlidzibas sniedz personam

ar invaliditati, un neattiecas uz ipasiem nosacijumiem vai preferencialo reZimu
piekluve ipaSiem pakalpojumiem, kas personam ar invaliditati tiek sniegti, nemot
vera vinu individualas vajadzibas un kad ir izpilditi papildu kriteriji, kuru pamata
ir individuals novertejums vai lemums par tiestbam uz ipaSiem pakalpojumiem
invaliditates de], kuri atSkiras no tiem pakalpojumiem, kadus sniedz personam ar

invaliditati, kuras neizpilda Sadus papildu kriterijus. Tomer $is direktivas

istenoSana nebiitu jaizmanto, lai ipaSus nosacijumus vai preferencialu reimu, kas

Jjau tiek piedavats personam ar invaliditati, izslegtu no $is direktivas darbibas

jomas, paklaujot tas papildu kritériju izpildei.

20
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Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 883/2004 (2004. gada 29. aprilis)
par socialas nodro$inasanas sistému koordinésanu (OV L 166, 30.4.2004., 1. Ipp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 987/2009 (2009. gada

16. septembris), ar ko nosaka TstenoSanas kartibu Regulai (EK) Nr. 883/2004 par
socialas nodrosinasanas sistému koordingsanu (OV L 284, 30.10.2009., 1. Ipp.).
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(39) Lai palielinatu personu ar invaliditati inform&tibu un atvieglotu tam piekluvi
IpaSajiem nosacijumiem vai preferencialajam rezimam, kad tas celo uz citu
dalibvalsti vai to apmeklg, visa attieciga informacija par nosacijumiem,
noteikumiem, praksi un procediiram, kas piemérojamas, lai iegtitu Eiropas
invaliditates karti vai Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas karti un p&c tam to
izmantotu, dalibvalstim biitu jadara publiski pieejama skaidra, visaptverosa,
lietotajdraudziga veida un personam ar invaliditati pieejamos formatos, ievérojot
attiecigas pakalpojumu piekliistamibas prasibas, kas noteiktas Direktivas (ES)
2019/882 I pielikuma, tostarp zimju valoda, Braila raksta, paligformatos un ar
audio/audio funkcijam. Dalibvalstim biitu jatiecas nodroSinat, lai Sada informacija
neparsniegtu sareigitibas limeni B1 (videjais limenis), kas noteikts Eiropas

Padomes izstradataja Eiropas vienota valodu prasmes limena noteikSanas sistema.

Komisijai butu jaizveido ipaSa Savienibas timekla vietne. Minétaja Savienibas
timekla vietné vajadzetu biit saitei uz valsts timekla vietni katra dalibvalsti.
Savienibas timekla vietnei vajadzetu biit pieejamai visas oficialajas Savienibas
valodas, starptautiskaja zimju valoda un dalibvalstu zimju valodas, ka art
pieejamos un viegli lasamos formatos saskana ar attiecigajam pakalpojumu
piekliistamibas prastbam, kas ir noteiktas Direktivas (ES) 2019/882 I pielikuma.
Informacijai minétaja timekja vietnée vajadzetu bit viegli saprotamai un
nevajadzetu parsniegt sareZgitibas limeni Bl (videjais limenis), kas noteikts
Eiropas Padomes izstradataja Eiropas vienota valodu prasmes limena noteikSanas

sistema.
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41) Parpratumu, sazinas Sker§lu vai informetibas trisckuma del personas ar invaliditati,
Jjo ipasi personas ar neredzamu invaliditati, ne vienmeér sanem vispiemeérotako
atbalstu un izmitinaSanu atbilstosi invaliditatei, tostarp, celojot ar sabiedrisko
transportu vai sazinoties ar valsts iestadem, vai arkartas situacijas. Lai dotu
stimulu pakalpojumu sniedzéjiem un atvieglotu personu ar invaliditati piekluvi
ipasiem nosacijumiem vai preferencialam rezimam, dalibvalstim biitu japalielina
publisko iestaZu un privato operatoru informétiba par Eiropas invaliditates kartes
un Eiropas invaltdu stavvietas izmantoSanas kartes pastavéSanu un izmantoSanu
un jamudina tas brivpratigi piedavat personam ar invaliditati ipaSus nosacijumus
vai preferencialu reZimu. Dalibvalstis jo ipasi atbalsta un mudina publiskas
iestades un privatos operatorus, piemeram, sniedzot informdciju par iespejamiem
ipaSiem nosacijumiem vai preferencialu reZimu, kas biitu japiedava, ka art
nodroSina macibas attiectba uz invaliditates izpratni, lai pandaktu visu piedavato
ipaso nosactjumu vai preferenciala rezima relevanci, efektivitati un ieklautibu.
Dalibvalstim biitu jacenSas izstradat, istenot un izvertet visus Sadus pasakumus,

apsprieZoties ar personam ar invaliditati un organizdacijam, kas tas parstav.

AM\P9 AMA(2024)0003(099-099) LV.docx 28/76 PE760.634v01-00

LV LV



LV

(42)

(43)

Publiskam iestadem, kas personam ar invaliditati piedava ipaSus nosacijumus vai
preferencialu reZimu vai stavvietu izmantoSanas nosacijumus vai stavvietas, Sada
informacija biitu jadara publiski pieejama skaidra, visaptverosa, lietotajdraudziga
veidd un pieejamd formata, tostarp, izmantojot publisko iestazu oficialo timekla
vietni, ja tada ir pieejama, vai citus piemerotus lidzeklus, saskand ar attiecigajam
pakalpojumu piekliistamibas prasibam, kas izklastitas Direktivas (ES) 2019/882

I pielikuma, ieskaitot zimju valodu, Braila rakstu paligformatus un audio/audio
Sfunkcijas. Butu ari jamudina, lai privati operatori, kas personam ar invaliditati
piedava ipaSus nosacijumus vai preferencialu reZimu, Sadu informdciju daritu
publiski pieejamu skaidra, visaptverosa, lietotdjdraudziga veida un pieejamos

Sformatos.

Dalibvalstim ar Komisijas atbalstu I biutu javeic vajadzigie pasakumi, lai noverstu
jebkadu viltosanas vai krapsanas risku saisftba ar Eiropas invaliditates karti vai
Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas karti, un tam butu aktivi jaapkaro
krapnieciska minéto karSu izdoSana, krapnieciska to izmantoSana un to viltoSana.
Dalibvalstim biitu jaapmainds ar informaciju par Sadiem gadijumiem, lai
nodroSinatu savstarpéju uzticeSanos starp dalibvalstim, jo savstarpéja invaliditates
statusa atziSana ir Eiropas invaliditates kartes sturakmens. Dalibvalstim biitu
Jjanodrosina, lai jebkados pasakumos viltoSanas vai krapSanas riska noversanai
tiktu ieverotas personu ar invaliditati tiestbas un netiktu izraisita vinu
stigmatizacija. Izstradajot un istenojot minétos pasakumus, daltbvalstim biitu

jaapsprieZas ar personam ar invaliditati un organizacijam, kas vinas parstav.
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(44)

(45)

Lai nodrosinatu pareizu §Ts direktivas piemérosanu, buitu jadelegé Komisijai
pilnvaras pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu attieciba uz §is direktivas
papildinasanu, nosakot digitalos elementus Eiropas invaliditates kartes un Eiropas
invalidu stavvietas izmantoSanas kartes fiziskajam versij éml nolika noverst un
apkarot krapSanu un grozot Saja direktiva noteikta standartizeta karsu formata datu
laukus, ja Sadas izmainas ir vajadzigas, lai pielagotu formatu tehnikas attistibai,
noverstu viltoSanu un krapSanu vai vérstos pret Jaunpratigu vai nepareizu

izmantoSanu, un nodrosinatu sadarbspé&ju.

Lai nodroSinatu vienadus nosacijumus §1s direktivas TstenoSanai, biitu japieskir
istenoSanas pilnvaras Komisijai attieciba uz pieejamas digitalas Eiropas
invaliditates kartes versijas un pieejamas digitalas Eiropas invalidu stavvietas
izmantoSanas kartes versijas noteikSanu daltbvalstim, kuras tas fizisko versiju
nolemj papildinat ar digitalo, ka ari attieciba uz kopigu tehnisko specifikaciju
noteik§anu karSu fiziskas versijas drosibai un digitalajiem elementiem, ka ar1
sadarbspg€jas jautajumiem. Minétas pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Eiropas

Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011 2/,

21

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris),
ar ko nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem,
kuri attiecas uz Komisijas 1stenoSanas pilnvaru izmantoSanu (OV L 55, 28.2.2011.,

13. Ipp.).
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(46)

(47)

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/1725 *> Komisijai,
gatavojot delegétos aktus vai istenoSanas aktus, kas ietekmé personas tiestbu un
brivibu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi, ir jaapsprieZas ar Eiropas
Datu aizsardzibas uzraudzitaju. Komisija var apspriesties art ar Eiropas Datu
aizsardzibas kolegiju, ja Sadi akti ir ipaSi svarigi personas tiesibu un brivibu

aizsardzibai attieciba uz personas datu apstradi.

Dalibvalstim butu janodroSina, lai pastavétu pieméroti un efektivi lidzekli, kas
nodroSina atbilstibu Sai direktivai un tas izpildi, un tad€] tam bitu janosaka pienacigi
tiesiskas aizsardzibas lidzekli, tostarp atbilstibas parbaudes un administrativas vai
tiesas procediiras, lai garantétu, ka personas ar invaliditati, personas, kas tas pavada
vai tam palidz, tostarp personigie paligi, ka ar1 publiskas struktiiras, piemeéram,
lidztiestbas iestades, privatas apvienibas, organizacijas, jo ipasi organizacijas, kas
parstav personas ar invaliditati, vai citas juridiskas personas, kuras ir likumigi
ieinteres€tas nodrosinat atbilstibu $ai direktivai, varétu, sanemot piekriSanu no
personas ar invaliditati, rikoties tas varda vai tas atbalstam, saskanda ar valsts
tiesibu aktiem un praksi. Dalibvalstim biitu janodrosina, lai Sajos lidzeklos tiktu
nemts vera UNCRPD 13. pants un UNCRPD 2. pantd definétais sapratigu

pielagojumu princips.

22

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par
fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Savienibas iestades,

struktiiras, birojos un agentiiras un par §adu datu brivu apriti un ar ko atce] Regulu
(EK) Nr. 45/2001 un Leémumu Nr. 1247/2002/EK (OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.).
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(43)

(49)

(50)

Dalibvalstim biitu javeic pieméroti pasakumi I , ja tiek parkapti vai netiek ieveroti
Saja direktiva noteiktie pienakumi un tiesibas, kas ir tas darbibas joma.
Piemerotajiem pasakumiem vajadzétu biit iedarbigiem, samérigiem un atturosiem,
un pie tiem varétu piederét arT administrativas un finansialas sankcijas, pieméram,
bridinajumi, naudas sodi vai piendacigas kompensacijas izmaksas, ka arT cita veida

sodi.

Saja direktiva tiek respektétas pamattiesibas un ievéroti principi, kas jo Ipasi ir atziti
Harta un UNCRPD. Ar So direktivu jo 1pasi tiecas nodrosinat, lai pilniba tiktu
ieverotas personu ar invaliditati tiesibas izmantot pasakumus, kas paredzeti, lai
nodroSinatu vinu neatkaribu, socialo, ekonomisko un profesionalo integraciju un

dalibu sabiedribas dzive, ka ar1 veicinat Hartas 26. panta pieméroSanu.

Nemot véra to, ka §is direktivas mérki, proti, stiprinat to, lai personas ar invaliditati
varétu brivu parvietoties, un personam ar invaliditati uzlabot iesp&jas celot uz citu
dalibvalsti vai to apmekl&t, un tadejadi cinities pret So personu diskrimindaciju,
nevar pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet darbibas, ar ko izveido
sist€ému ar noteikumiem un kopigiem nosacijumiem, méroga un iedarbibas dél
minéto mérki var labak sasniegt Savienibas lIimeni, Savieniba var pienemt
pasakumus saskana ar LES 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar
mingtaja panta noteikto proporcionalitates principu $aja direktiva paredz vienigi tos

pasakumus, kas vajadzigi minéta mérka sasniegSanai,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.
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Visparigi noteikumi

1. pants
Prieksmets
S direktiva paredz:
a) noteikumus, kas reglament€ Eiropas invaliditates kartes I izdoSanu personam ar

invaliditati ka invaliditates statusa apliecinajumu vai apliecinajumu, ka invaliditates
del ir tiesibas uz ipaSiem pakalpojumiem, ar merki sekmet parvietoSanas brivibu
un personam ar invaliditati atvieglot Tstermina uzturéSanos dalibvalsti, kas nav vinu
dzivesvietas dalibvalsts, pieskirot vienltdzigu piekluvi jebkadiem ipasiem
nosacijumiem vai preferencialam reZimam attieciba uz tadiem pakalpojumiem,
darbibam vai objektiem (arT tad, ja tos nodroSina bez atlidzibas), I kuri minetaja
daltbvalstt tiek piedavati vai ir paredzeti personam ar invaliditati, fostarp tam, kas
izmanto servisa dzivniekus, vai attieciga gadijuma personam, kas vinas pavada vai

palidz personam ar invaliditati, arT vigu personigajiem paligiem;
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b) noteikumus, kas reglamente Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas kartes
izdoSanu ka dokumentu, kas apliecina tiesibas uz stavvietu izmantoSanas
nosacijumiem un stavvietam, kas rezervetas personam ar invaliditati, ar merki
personam ar invaliditati veicinat parvietoSandas brivibu un personam ar invaliditati
atvieglot istermina ugturéSanos daltbvalsti, kas nav vinu dzivesvietas dalibvalsts,
pieskirot vienlidzigu piek]uvi stavvietu izmantoSanas nosacijumiem un stavvietam,
kas attiecigaja daltbvalsti tiek piedavatas vai ir rezervétas personam ar invaliditati
un attieciga gadijumda personam, kas vinas pavada vai palidz vinam, ari vinu

personigajiem paligiem;

c) vienotas veidnes Eiropas invaliditates kartei un Eiropas invalidu stavvietas

izmantoSanas kartei.

2. pants

Darbibas joma

1. So direktivu pieméro attieciba uz stavvietu izmanto$anas nosacTjumiem un
stavvietam, ka arT visam situacijam, kad publiskas iestades vai privatie operatori
personam ar invaliditati saistiba ar istermina uzturesanos piedava ipasus
nosacijumus vai preferencialu rezimu attieciba uz piekluvi $adiem pakalpojumiem,

darbibam un objektiem:

(a) pakalpojumi LESD 57. panta nozimg;
(b) pasazieru parvadasanas pakalpojumi;

(c) citas darbibas vai objekti, I arT tad, ja tos nodroS$ina bez atlidzibas.
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2. Dalibvalstis laikposmos, kas ir ilgaki par istermina uztureSanos, So direktivu

piemero Eiropas invaliditates kartes vai Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas

kartes turetajiem, kuri piedalas Savienibas mobilitates programma, minétas

programmas darbibas laika.

Dalibvalstis var ari pienemt lemumu Eiropas invaliditates kartes vai Eiropas

invaltdu stavvietas izmantoSanas kartes turetajiem, kuri apmekle vai uzturas to

teritorija, piemerot So direktivu laikposmos, kas ir ilgaki par istermina

uzturesanos.

3. So direktivu nepieméro:

a)

pabalstiem sociala nodroSinajuma joma saskana ar Regulu (EK) Nr. 883/2004

un Regulu (EK) Nr. 987/2009;

b)  1paSi uz iemaksam balstitiem vai no iemaksam neatkarigiem naudas pabalstiem
vai pabalstiem natiira sociala nodroSinajuma, socialas aizsardzibas vai
nodarbinatibas joma3;

¢)  socialai palidzibai, uz kuru attiecas Direktivas 2004/38/EK 24. panta 2. punkts;

d)  atalgotiem un neatalgotiem pakalpojumiem, kas tiek sniegti personu ar
invaliditati ilgtermina ieklauSanai, habilitacijai vai rehabilitacijai;

e)  ipaSi nosacijumi vai preferencials rezims piekjuvé pakalpojumiem, ko
piedava personam ar invaliditati, nemot véra vinu individualas vajadzibas un
peéc papildu kriteriju izpildes, kuru pamata uz individuals novertejums vai
lemums par tiesibam uz ipaSiem pakalpojumiem.
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St direktiva neskar dalibvalstu kompetenci paredzét nosacTjumus, saskana ar kuriem
noverte un atzist invaliditates statusu vai ar invaliditati pamatotas tiesibas uz
ipasiem pakalpojumiem vai pieskir tiesibas uz stavvietu izmantoSanas nosacijumiem
un personam ar invaliditati paredz&tam stavvietam. Ta neskar dalibvalstu kompetenci
apliecibu, invaliditates karti vai citu oficialu dokumentu, fostarp lemumu par

tiesibam uz ipaSiem pakalpojumiem invaliditates de].

Si direktiva neskar dalibvalstu kompetenci pieskirt vai prasit, lai tam pieskir ipasus
pabalstus vai TpaSus nosacijumus, vai preferencialu reZimu, pieméram, brivu piekluvi
vai samazinatus tarifus personam ar invaliditati, tostarp tam, kuras izmanto servisa
dzivniekus, un personam, kas pavada personas ar invaliditati vai palidz tam, tostarp

vinu personigajiem paligiem.

AM\P9 AMA(2024)0003(099-099) LV.docx 36/76 PE760.634v01-00

LV



LV

ST direktiva neskar tiesibas, kas personam ar invaliditati vai personam, kas vinas
pavada vai palidz vinam, tostarp vinu personigajiem paligiem vai servisa
dzivniekiem, var izrietét no citiem Savienibas tiesibu aktu noteikumiem vai valsts
tiesibu aktiem, ar kuriem Tsteno Savienibas tiesibu aktus, tostarp tiem, kas pieskir
IpaSus pabalstus, IpaSus nosacijumus vai preferencialu reZimu. Eiropas invaliditates
karti neprasa ka invaliditates apliecindjumu, lai iegiitu vai izmantotu Saja punkta
minétas tiesibas, kuram saskana ar Savienibas tiesibu aktiem var biit vajadziga
invaliditates aplieciba, invaliditates karte vai cits oficials personam ar invaliditati
paredzets dokuments, ja vien attieciga dalibvalsts nenolemj apvienot valsts
invaliditates apliecibu, invaliditates karti vai citu oficialu personam ar invaliditati

paredzetu dokumentu ar Eiropas invaliditates karti.

3. pants
Definicijas

Saja direktiva pieméro $adas definicijas:

1)
2)
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“Savienibas pilsonis” ir persona, kurai ir kadas dalibvalsts valstspiederiba;

“gimenes loceklis” ir tada Savienibas pilsona gimenes loceklis, kurs Tsteno savas
tiesibas brivi parvietoties, tada nozimée, ka definéts Direktivas 2004/38/EK 2. panta
2. punktd vai minetas direktivas 3. panta 2. punkta, neatkarigi no vinu

valstspiederibas I ;
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3)

4)

5)

(6)

“personas ar invaliditati” ir personas, kuram ir ilgstosi fiziski, psihoemocionali,
intelektuali vai manu traucgjumi, kas mijiedarbiba ar dazadiem Skérsliem var tam

apgrutinat pilnvertigu un efektivu lidzdalibu sabiedribas dziveé vienlidzigi ar citiem;

“personigais paligs” ir persona, kas pavada vai palidz personam ar invaliditati, kuras

par tadam ir atzitas saskana ar valsts tiesibu aktiem vai praksi;

“Ipasi nosactjumi vai preferencials rezZims” ir jebkadi Tpasi nosacijumi, tai skaita tie,
kas ir saistiti ar finansialiem nosacijumiem, vai jebkada diferencéta atticksme, kas
saistita ar palidzibu un atbalstu, ko piedava personam ar invaliditati vai attieciga
gadijuma personam, kas tas pavada vai tam palidz, tostarp personigajiem paligiem
vai servisa dzivniekiem, neatkarigi no ta, vai tie tieck nodroS$inati brivpratigi vai

pamatojoties uz juridiskam saistibam,;

“stavvietas izmanto$anas nosacijumi un stavvietas” ir vieta stavvieta, kas vai nu
ekskluzivi, vai visparigi ir rezervéta personam ar invaliditati vai attieciga gadijuma
personai, kura tas pavada vai palidz tam, tostarp personigajiem paligiem, ka arT visas
ar to saistitas stavvietas prieksrocibas vai preferenciali nosacijumi, kas tiek piedavati
personam ar invaliditati, I neatkarigi no ta, vai tie tiek piedavati brivpratigi vai ir

noteikti, pamatojoties uz juridisku pienakumu;
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(7)

()

“tstermina uztureSanas” ir citas dalibvalsts apmeklejums vai uzturesanas cita

dalibvalstt uz laiku lidz trim ménesiem;

“servisa dzivnieks” ir dzivnieks, kas nodrosina palidzibu personai ar invaliditati

vai veic uzdevumus tas laba, saskana ar valsts tiesibu aktiem un praksi.

4. pants

Labuma guvéji

So direktivu pieméro:

a)

Savienibas pilsoniem, kuru invaliditates statusu vai ar invaliditati pamatotas tiesibas
uz ipasiem pakalpojumiem ir atzinusas vinu dzivesvietas dalibvalsts kompetentas
iestades vai struktiiras, tostarp attieciga gadijuma ar invaliditates apliecibu,
invaliditates karti vai jebkuru citu oficialu dokumentu, kas izdots saskana ar valsts
kompetenci, praksi un procediiram, un kurus var pavadit vai kuriem var paltdzét
citas personas, tostarp personigie paligi vai servisa dzivnieki, ko var noradit vinu

Eiropas invaliditates karte ar burtu “A”;
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b)

Savienibas pilsoniem un gimenes locekliem, kuru tiesibas uz stavvietu izmantoSanas
nosacijumiem un stavvietam, kas rezervétas personam ar invaliditati, ir atzinuSas
vinu dzivesvietas dalibvalsts kompetentas iestades vai struktiras, tostarp ar
invalidu stavvietu izmantoSanas karti vai citu dokumentu, kas izdots saskana ar valsts
kompetenci, praksi un procediiram, un kurus var pavadit vai kuriem var palidzet

citas personas, tostarp personigie paligi.

Attieciba uz a) apakSpunktu Eiropas invaliditates karte burtu “A” var pievienot arT attieciba uz

tam personam ar invaliditati, kuram ir lielaka vajadziba p€c atbalsta, saskana ar valsts tiesibu

aktiem un praksi.

5. pants

Personam ar invaliditati nodrosindta vienlidziga piekluve ipasSiem nosacijumiem un

preferencialam rezimam I

Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodro$inatu, ka Eiropas invaliditates
kartes turétajiem, celojot uz dalibvalsti, kas nav vinu dzivesvietas dalibvalsts, vai
apmeklgjot to, piekluve jebkadiem Ipasiem nosacijumiem vai preferencialam
rezimam, ko piedava attieciba uz 2. panta 1. punkta miné&tajiem pakalpojumiem,
darbibam un objektiem, tiek pieskirta ar tadiem pasiem noteikumiem un
nosacijumiem ka personam ar invaliditati, kuram ir invaliditates aplieciba,
invaliditates karte vai jebkads cits oficials dokuments, kas atzist vinu invaliditates
statusu, vai kuram ir ar invaliditati pamatotas tiesibas uz ipasiem pakalpojumiem

minétaja dalibvalsti, ja Sadi oficiali dokumenti pastay.
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2. Ja vien citur $aja direktiva vai citos Savienibas tiesibu aktos nav noteikts citadi,
dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu, ka, ja 1. punktd minetie
ipasie nosacijumi vai preferencialais reztims nozimeé labveligus nosacijumus
personam, kas pavada personas ar invaliditati vai tam palidz, tostarp
personigajiem paligiem, vai ipaSus nosactjumus attieciba uz servisa dzivniekiem,
minetie labveligie vai ipaSie nosacijumi ar vienadiem noteikumiem tiek piedavati
personam, kas pavada Eiropas invaliditates kartes turétdjus vai paltdz vipiem,

tostarp Eiropas invaliditates kartes turétaja personigajiem paligiem vai servisa

dzivniekiem.
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6. pants

Vienlidziga piekluve stavvietu izmantoSanas nosactjumiem un invalidu stavvietam

1 Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas kartes turetajiem, celojot uz dalibvalsti, kas nav vinu
dzivesvietas daltbvalsts, vai apmeklejot to, tiek nodroSinata piekluve stavvietu
izmantoSanas nosacijumiem un stavvietam, kas rezervétas personam ar invaliditati,
ar vienltdzigiem noteikumiem un nosacijumiem, kadi minétaja dalibvalsti ir
paredzeti mineétaja dalibvalstt izdotu invalidu stavvietu izmantoSanas karsu
turétdjiem.

2. Ja vien citur Saja direktiva vai citos Savienibas tiesibu aktos nav noteikts citadi,
daltbvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu, ka, ja 1. punktd minétie
stavvietu izmantoSanas nosacijumi vai stavvietas nozime labveligus nosacijumus
personam, kas pavada personas ar invaliditati vai tam palidz, tostarp
personigajiem paligiem, minétie labveligie nosacijumi ar vienlidzigiem
noteikumiem tiek piedavati personam, kas pavada Eiropas invalidu stavvietas

izmantoSanas kartes turétajus vai palidz viniem, tostarp personigajiem paligiem.
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II nodala
Eiropas invaliditates karte un Eiropas invalidu stavvietas

izmantosanas karte

7. pants

Eiropas invaliditates kartes formats, savstarpéja atzisana, izdosana un derigums

l. Katra dalibvalsts Eiropas invaliditates kartei ievies fizisku versiju I pielikuma
noteiktaja vienotaja standartizétaja un pieejamaja formata. Dalibvalstis sapratiga
termind péc to pienemsanas un ne velak ka... [42 menesi pec $is direktivas speka
stasanas dienas] fiziskaja kartes versija ieklauj kvadratkodu un citas digitalas
funkcijas, kas izmanto elektroniskos lidzek[us krapSanas noveér§anai un

apkaroSanai, ka noteikts $a panta 7. punkta pirmaja dald minétajos delegetajos

aktos.
2. Dalibvalstu izdotas Eiropas invaliditates kartes savstarp&ji atzist visas dalibvalstis.
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Dalibvalstu kompetentas iestades vai struktiiras izdod, atjauno vai atsauc Eiropas
invaliditates karti saskana ar saviem valsts noteikumiem, procediiram un praksi.
Neskarot Regulu (ES) 2016/679, dalibvalstis nodroSina §is direktivas noliika savakto
un uzglabato datu droSibu, integritati, autentiskumu un konfidencialitati. Kompetento
iestadi vai struktiiru, kas atbildiga par Eiropas invaliditates kartes izdoSanu, uzskata
par Regulas (ES) 2016/679 4. panta 7. punkta min&to parzini, un ta ir atbildiga par
personas datu apstradi. Sadarbiba ar arpakalpojumu sniedzgjiem neizsledz dalibvalsts
atbildibu, kas var rasties saskana ar Savienibas vai valsts tiesibu aktiem attieciba uz

pienakumu neizpildi saistiba ar personas datiem.

Eiropas invaliditates karti izdod vai atjauno dzivesvietas dalibvalsts vai nu tiesi, vai
ar péc personas ar invaliditati vai pilnvarotas personas pieteikuma, ka paredzets
valsts tiesibu aktos. Personas ar invaliditati tiek informetas par iespéju pieteikties
Eiropas invaliditates kartei, ja ta netiek izdota tie§i. To labuma guvéjam izsniedz
vai atjauno bez maksas uz tadu pasu laikposmu, kadu piemero invaliditates
apliecibu, invaliditates karSu vai citu oficialu dokumentu izdoSanai vai procediirai,
ar ko atzist invaliditates statusu vai ar invaliditati pamatotas tiesibas uz ipaSiem
pakalpojumiem. Dalibvalstis var nolemt iekaséet maksu par izmaksam, kas saistitas
ar atkartotu Eiropas invaliditates kartes izdoSanu nozaudeSanas vai bojajuma
gadijuma. Ja Sadu maksu iekase, daltbvalstis nodrosina, lai minéta maksa
neparsniegtu attiecigas administrativas izmaksas vai neatturéetu personas ar

invaliditati no atkartotas Eiropas invaliditates kartes izdoSanas pieprasiSanas.
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Eiropas invaliditates karti izdod fiziska versija, un to papildina ar pieejamu digitalo
versiju sapratigd termind péc tam, kad Komisija ir noteikusi 9. panta 2. punkta

minétas tehniskas specifikacijas, un ne velak ka... [42 ménesi pec Sis direktivas

speka stasanas dienas]. Personam ar invaliditati dod iesp&ju liagt vai nu fizisko, vai

digitalo kartes versiju, vai abas. Digitala Eiropas invaliditates kartes versija nesatur

vairak personas datu, ka tas ir paredzéts attieciba uz fizisko versiju, kas noteikta
tehniskus piesardzibas pasakumus, lai nodroSindatu, ka datu neseju nolasa tikai

pilnvaroti lietotaji.

Eiropas invaliditates kartes derigumu nosaka izdevéja dalibvalsts. Dalibvalstis
nodrosSina, lai Eiropas invaliditates kartei biitu péec iespéjas ilgaks derigums,
attieciga gadijumd nemot vera invaliditates apliecibas, invaliditates kartes vai cits
oficiala dokumenta deriguma ilgumu vai procediiras ilgumu, ar kuriem tiek atzits
invaliditates statuss vai tiesibas uz ipaSiem pasakumiem un kurus izdod tas
dalibvalsts kompetenta iestade vai struktiira, kur ir personas ar invaliditati

dzivesvieta.
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7. Lidz... [12 ménesi pec Sis direktivas speka stasands dienas| Komisija piepem

delegétos aktus saskana ar 14. pantu, lai papildinatu $o direktivus:

a) izveidojot QR kodu un attieciga gadijuma citus misdienigus digitalos
elementus, kas Eiropas invaliditates kartes fiziskaja versija izmanto

elektroniskos lidzeklus krapSanas novérSanai un apkaroSanai, un

b)  izveidojot digitalos elementus, kas Eiropas invaliditates kartes fiziskajai
versijai garanté droStbu, tostarp pienacigus droStbas pasakumus personas
datiem saskana ar Regulu (ES) 2016/679, ka art sadarbspg€jas risinajumus,
piemeram, kopigas Savienibas lietojumprogrammas to datu nolasiSanai, kuri
ieklauti kartes fiziskas versijas digitalajos elementos, kas izmanto

elektroniskos lidzeklus krapSanas novérSanai un apkaroSanai.

8. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 14. pantu, lai
grozitu So direktivu, izdarot izmainas I pielikumd noteikta Eiropas invaliditates
kartes standartiz&ta formata datu laukos, ja Sadas izmainas ir vajadzigas, lai formatu
pielagotu tehnikas attistibai I , noverstu viltoSanu un krapSanu vai lai verstos pret
launpratigu vai nepareizu izmanto$anu un nodrosinatu sadarbsp&ju. Minétajos
delegétajos aktos dod dalibvalstim pietiekami daudz laika Sadu izmainu

istenoSanai.
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8. pants
Eiropas invalidu stavvietas izmantosanas kartes formats, savstarpéja atzisana, izdosana un

derigums

1. Katra dalibvalsts ievie$ Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas karti fiziska versija,
ieverojot II pielikuma noteikto vienoto standartizéto un pieejamo formatu. I
Dalibvalstis sapratiga terminda péc to pienemsSanas un ne velak ka... [42 ménesi péc
Sts direktivas speka stasanas dienas| tiziskaja kartes versija ieklauj kvadratkodu un
citas digitalus elementus, kas izmanto elektroniskos lidzek[us krapSanas
noverSanai un apkaroSanai, ka noteikts $a panta 7. punkta pirmaja dala mingtajos

delegetajos aktos.

2. Dalibvalstu izdotas Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas kartes savstarp€ji atzist

visas dalibvalstis.
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Dalibvalstu kompetentas iestades vai struktiiras izdod, atjauno vai atsauc Eiropas
invalidu stavvietas izmantoSanas karti saskana ar saviem valsts noteikumiem,
procediram un praksi. Neskarot Regulu (ES) 2016/679, dalibvalstis nodroSina $1s
direktivas noliuka savakto un uzglabato datu drosibu, autentiskumu un
konfidencialitati. Kompetento iestadi vai struktiiru, kas atbildiga par Eiropas
invalidu stavvietas izmantoSanas kartes izdoSanu, uzskata par Regulas (ES) 2016/679
4. panta 7. punkta min€to parzini, un ta ir atbildiga par personas datu apstradi.
Sadarbiba ar arpakalpojumu sniedz€jiem neizsledz dalibvalsts atbildibu, kas var
rasties saskana ar Savienibas vai valsts tiesibu aktiem attieciba uz pienakumu

neizpildi saistiba ar personas datiem.

Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas karti izdod vai atjauno dzivesvietas
dalibvalsts péc personas ar invaliditati vai pilnvarotas personas pieteikuma, ka
noteikts valsts tiesibu aktos. To izdod vai atjauno sapratiga termina no pieteikuma
iesniegSanas dienas, kas neparsniedz 90 dienas, ja vien neturpinas papildu
novertejumi. Daltbvalstis Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas karti var izsniegt
un atjaunot bez maksas vai iekaset maksu par izmaksam, kas saistitas ar tas
izdoSanu un atjaunoSanu. Ja Sadu maksu iekase, dalibvalstis nodroSina, lai mineta
maksa neparsniegtu attiecigas administrativas izmaksas vai netraucetu vai
neatturetu personas ar invaliditati no atkartotas Eiropas invalidu stavvietas

izmantoSanas kartes izdoSanas pieprasiSanas.
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Dalibvalstis veic pasakumus, kas vajadzigi, lai nodroSinatu, ka Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas karte aizstaj visas pastavosas I invalidu stavvietu
izmantoSanas kartes, kas izdotas saskana ar Ieteikumu 98/376/EC valsts, regionala
vai vietgja ltmeni, péc tam, kad labuma guvejs ir lidzis to izdot, un jebkura
gadijuma lidz ... [pieci gadi pec Sis direktivas speka stasanas dienas]. Lidz
minétajam datumam dalibvalstis var atlaut, ka invalidu stavvietu izmantoSanas
kartem, kas izdotas pirms... [42 ménesi péc $is direktivas spéka stasSanas dienas]
saskana ar leteikumu 98/376/EC, to teritorija ir tads pats speks ka Eiropas

invalidu stavvietas izmantoSanas kartei.

Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas karti izdod vai atjauno ka fizisku versiju.
Pec tam, kad Komisija biis noteikusi 9. panta 2. punkta minétas tehniskas

specifikacijas, dalibvalstis var nolemt kartes fizisko versiju papildinat ar kartes

digitalo versiju. Dalibvalstis, kuras kartes fizisko versiju papildina digitala versija,

personas ar invaliditati var pieprasit karti fiziskaja versija un, ja vélas, — gan
digitalaja, gan fiziskaja versija. Digitala versija nesatur vairak personas datu, ka
tas ir paredzets Eiropas invaltdu stavvietas izmantoSanas kartes fiziskajai versijai,

kas ir noteikta 11 pielikuma. Minétaja digitalaja versija ieklautos personas datus

Sifre, un ievies tehniskus piesardzibas pasakumus, lai nodroSinatu, ka datu neseju

var nolasit tikai at]auti lietotaji.
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7. Lidz... [12 ménesi pec Sis direktivas speka stasands dienas| Komisija piepem

delegétos aktus saskana ar 14. pantu, lai papildinatu $o direktivus:

a) izveidojot kvadratkodu un attieciga gadijuma citus miisdienigus digitalos
elementus, kas Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas kartes fiziskaja
versija izmanto elektroniskos lidzeklus krapSanas noverSanai un

apkaroSanai; ka art

b) ievieSot kopigas tehniskas specifikacijas, kas Eiropas invalidu stavvietas
izmantoSanas kartes fiziskajai versijai garante droSibu, tostarp piendacigus
drosibas pasakumus personas datiem saskana ar Regulu (ES) 2016/679, ka
ari sadarbsp€jas risinajumus, piemeram, kopigas Savienibas
lietojumprogrammas to datu nolasiSanai, kuri fiziskaja versija ir ieklauti
kartes digitalajos elementos, kas izmanto elektroniskos lidzek[us krapSanas

noverSanai un apkaroSanai.

8. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 14. pantu, lai grozitu
So direktivu, izdarot izmainas I pielikuma noteikta Eiropas invalidu stavvietas
izmantoSanas kartes standartiz&ta formata datu laukos, ja Sadas izmainas ir
vajadzigas, lai formatu pielagotu tehnikas attistibai I , hovérstu viltoSanu un
krapSanu vai lai verstos pret launpratigu vai nepareizu izmantoSanu un nodroSinatu
sadarbsp&ju. Minétajos delegetajos aktos dod dalibvalstim pietiekami daudz laika

Sadu izmainu istenoSanai.
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I1I nodala

Kopigi noteikumi

9. pants

Digitalas versijas un kopigas tehniskas specifikacijas

1. Komisija pienem istenoSanas aktus, lai noteiktu pieejamas digitalas versijas
Eiropas invaliditates kartei un Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas kartei,
izmantojot attiecigi I un 11 pielikuma noteiktos datu laukus, un nodroSinatu

sadarbspéju.

2. Komisija pienem istenoSanas aktus, ar kuriem digitalas kartes datu glabasSanas
videi nosaka tehniskas specifikacijas attieciba uz tadiem elementiem ka Eiropas
invaliditates kartes un Eiropas invaltdu stavvietas izmantoSanas kartes deriguma
un to serialda vai datnes numura parbaudi, attiectba uz to autentiskuma kontroli,
attieciba uz viltoSanas un krapSanas noverSanu, attieciba uz mineto karsu
nolasiSanu starp dalibvalstim un attieciba uz to izmantoSanu digitalas identitates

maka ES limeni.
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3. Sa panta 1. un 2. punkta minétos Istenoanas aktus pienem saskana ar 15. panta

2. punkta mingto parbaudes procediiru.

4. Pirms istenoSanas akta pienemsSanas Komisija apsprieZas ar personam ar
invaliditati un organizacijam, kas tas parstav, ka art ar katras daltbvalsts ieceltajiem
ekspertiem saskana ar principiem, kas ir paredzeti 2016. gada 13. aprila lestaZu

noliguma par labaku likumdoSanas procesu >>.

10. pants

Uzraudziba un atbilstiba

1. Dalibvalstis ar Komisijas atbalstu veic vajadzigos pasakumus, lai novérstu Eiropas
invaliditates kartes un Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas kartes viltoSanas vai
krapsanas risku, un aktivi apkaro krapniecisku Eiropas invaliditates kartes un Eiropas

invalidu stavvietas izmantoSanas kartes izdoSanu un izmantoSanu un to viltoSanu.

3 OVL123,12.5.2016., 1. Ipp.
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2. Ja dalibvalsts saskaras ar nopietniem vai sistematiskiem gadijumiem, kad tas
teritorija tiek launpratigi izmantota citas dalibvalsts izdota Eiropas invaliditates
karte vai Eiropas invaltdu stavvietas izmantoSanas karte, minéta dalibvalsts par to
informe izdevéju dalibvalsti. Izdevéja dalibvalsts nodrosSina pienacigus turpmakos
pasakumus saskana ar valsts tiesibu aktiem vai praksi. Daltbvalstis apmaindas ar

informaciju par Jaunpratigu vai nepareizu minéto karsu izmantoSanu.

3. Dalibvalstis attieciga gadijumda parbauda, vai tiek ieveroti pienakumi, kas izriet no
Eiropas invaliditates kartes vai Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas kartes, un
vai tiek ieverotas attiecigas tiesibas, kas ir personam ar invaliditati, kuram ir minétas
kartes, tostarp attieciba uz servisa dzivniekiem, un personam, kas tas pavada vai tam

palidz, tostarp vinu personigajiem paligiem.

11. pants

Informacijas pieejamiba un informetibas palielinasana

1 Dalibvalstis dara publiski pieejamas Eiropas invaliditates kartes un Eiropas
invalidu stavvietas izmantoSanas kartes izdoSanas, atjaunoSanas vai atsaukSanas
nosacijumus, noteikumus, praksi un procediiras pieejamos formatos, tostarp
digitala formata, un péc pieprasijuma ari paligformatos, kadus liuguSas personas

ar invaliditati.
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Dalibvalstis veic piemérotus pasakumus, lai palielinatu sabiedribas informeétibu un
personas ar invaliditati un organizacijas, kas tas parstav, tostarp sasniedzama
veida, informetu par Eiropas invaliditates kartes un Eiropas invalidu stavvietas
izmantoSanas kartes pastavéSanu un nosacijumiem, ka tas ir iegiistamas,
izmantojamas vai atjaunojamas. Komisija sadarbiba ar dalibvalstim isteno Eiropas
izpratnes veicinasanas kampanu un pastavigi sekme informetibas uzlaboSanu un

informacijas izplatisanu par 3is direktivas istenoSanu.

Dalibvalstis veic pasakumus, lai uzlabotu publisko iestaZu un privato operatoru
informetibu par Eiropas invaliditates kartes un Eiropas invalidu stavvietas
izmantoSanas kartes pastaveSanu un izmantoSanu, un mudina §s iestades un
operatorus brivpratigi piedavat ipasus nosacijumus vai preferencialu rezimu, ka
ari stavvietu izmantoSanas nosacijumus un invalidu stavvietas tik plasa

pakalpojumu, citu darbibu un objektu klasta, cik vien iespéejams.

Sa panta 1. un 2. punkta minéto informaciju dara pieejamu bez maksas skaidra,
visaptvero$a, lietotajdraudziga un viegli sasniedzama veida saskana ar
attiecigajam pakalpojumu piekliistamibas prastbam, kas izklastitas Direktivas (ES)
2019/882 1 pielikuma, tostarp publisko iestaZu oficialajas timek]a vietneés vai citos

piemerotos veidos.
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12. pants

Kompetentas iestades vai struktiiras un kontaktpunkti

1. Dalibvalstis izraugas vienu vai vairakas kompetentas iestades vai struktiiras, kas ir
atbildigas par Eiropas invaliditates kartes un Eiropas invalidu stavvietas

izmantoSanas kartes izdoSanu, atjaunoSanu un atsaukSanu.

2. Dalibvalstis izraugas vienu vai vairakus valsts kontaktpunktus, lai atvieglotu
dialogu starp dalitbvalstim un Komisiju par pareizu $ts direktivas transponésSanu un
istenoSanu. [SeSu meneSu]... laika [péc S$is direktivas speka stasands dienas]

daltbvalstis informe Komisiju par saviem valsts kontaktpunktiem.

13. pants

Organizacijas, kas parstav personas ar invaliditati

Dalibvalstis nodroSina aktivu apsprieSanos ar organizacijam, kas parstav personas ar
invaliditati, un to iesaisti Eiropas invaliditates kartes un Eiropas invalidu stavvietas

izmantoSanas kartes izstrade, istenoSand un noverteSand.
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IV nodala

Delegétie akti un istenoSanas akti

14. pants

Delegésanas istenosana

1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos
nosacijumus.
2. Pilnvaras pienemt 7. panta 7. un 8. punkta un 8. panta 7. un 8. punkta miné&tos

delegétos aktus Komisijai pieskir uz piecu gadu laikposmu no... [ §1s direktivas
speka stasanas dienas]/. Pilnvaru delegéSana tiek automatiski pagarinata uz tada
pasa ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas Parlaments vai Padome neiebilst pret

Sadu pagarindjumu veélakais tris ménesSus pirms katra laikposma beigam.

3. Eiropas Parlaments vai Padome var jebkura laika atsaukt 7. panta 7. un 8. punkta un
8. panta 7. un 8. punkta minéto pilnvaru delegé$anu. Ar lémumu par atsaukSanu
izbeidz taja noradito pilnvaru delegéjumu. Lémums stajas speka nakamaja diena péc
ta publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi vai vélaka diena, kas taja

noradita. Tas neskar jau spéka esosos delegétos aktus.
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Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar personam ar invaliditati un

organizacijam, kas tas parstav, ka art ar katras dalibvalsts ieceltajiem ekspertiem
saskana ar principiem, kas ir paredzeti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par

labaku likumdoSanas procesu.

Tiklidz Komisija pienem delegéto aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas

Parlamentam un Padomei.

Deleggtais akts, kas pienemts, ievérojot 7. panta 7. vai 8. punktu un 8. panta 7. un
8. punktu, stajas speka tikai tad, ja divos ménesos no dienas, kad minétais akts
pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav
izteikusi iebildumus vai ja pirms miné&ta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments,
gan Padome ir inform&jusi Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus. Péc
Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas So laikposmu pagarina par diviem

ménesiem.
15. pants

Komiteju procediira

Komisijai palidz komiteja. Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011

nozime.

Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

PE760.634v01-00

LV



V nodala

Nobeiguma noteikumi

16. pants

IstenoSana un tiesiskas aizsardzibas lidzekli

1. Dalibvalstis nodroSina pienacigus un efektivus lidzeklus, ar kuriem tas panak §is

direktivas ieveroSanu un izpildi.
2. Pie 33 panta 1. punkta min&tajiem lidzekliem pieder:

a)  noteikumi, kas personam ar invaliditati vai vinu izraudzitajiem parstavjiem,
kuri rikojas vinu vardda un ar vinu vai vinu juridiska aizbildna piekrisanu,
saskanda ar valsts tiesibu aktiem un praksi dod iespeju parsiidzet kompetento
iestazu vai struktiiru lemumu par Eiropas invaliditates kartes vai Eiropas
invaltdu stavvietas izmantoSanas kartes izdoSanu, atjaunoSanu vai

atsaukSanu;

b)  noteikumi, kas personam ar invaliditati, ka noteikts valsts tiesibu aktos, dod
iesp€ju versties tiesa vai kompetentajas administrativajas iestades gadijuma, ja
netiek ieveroti vai ir parkapti pienakumi vai tiesibas, kas noteikti Saja

direktiva, unl valsts noteikumi, ar kuriem 1steno So direktivu;
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c)  noteikumi, kas vienai vai vairakam no talak teksta uzskaititajam struktiiram,
ka noteikts valsts tiestbu aktos, dod iesp&ju saskana ar valsts tiesibu aktiem un
procediiram versties tiesa vai kompetentajas administrativajas strukttiras to
personu ar invaliditati varda, kuras aizstav savas tiesibas, vai lai ar So personu
piekriSanu tas atbalstitu jebkura tiesvediba vai administrativaja procesa, kas

paredzets Saja direktiva noteikto pienakumu izpildei:

(a) valsts iestadam;
(b) privatam apvienibam, organizacijam vai citam juridiskas personam,
kuram ir likumigas intereses nodroSinat $is direktivas ieveroSanu,

piemeram, organizacijam, kas parstav personas ar invaliditati.

17. pants

Noteikumu neieveroSana un sankcijas
1. Dalibvalstis saskana ar valsts tiesibu aktiem un praksi paredz noteikumus par
tadiem piemeérotiem pasakumiem ka sodi, kas piem&rojami valsts iestadem vai
struktiiram vai privatiem operatoriem par to valsts noteikumu neieverosanu vai
parkapumiem, kuri pienemti, ievérojot So direktivu, un veic visus pasakumus, kas ir

nepiecieSami, lai nodroSinatu to istenoSanu.

AM\P9 AMA(2024)0003(099-099) LV.docx 59/76 PE760.634v01-00

LV LV



2. Paredzetajiem pasakumiem jabiit efektiviem, samerigiem un atturoSiem, un tie

japapildina ar efektiviem korig€josiem pasakumiem.

18. pants

Piekjuve informdacijai

1. Dalibvalstis nodrosina, kal publiskas iestades dara publiski pieejamu informaciju
par Ipasajiem nosacijumiem vai preferencialo reZimu vai par stavvietu
izmantoSanas nosacijumiem un stavvietam, ko tas piedava personam ar invaliditati
saskana ar 5. un 6. pantu, tostarp savas timekla vietnés, ja tadas ir pieejamas, vai ar

citiem piemeérotiem lidzekliem.

Katra dalibvalsts izveido valsts timekla vietni, kura ir vispariga informdcija par
Eiropas invaliditates kartes un Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas kartes
merki un izmantoSanu, tostarp attieciga gadijumd atsauces uz kompetentajam
iestadem vai struktiiram, kas ir atbildigas par mineéto karsu izdoSanu, atjaunoSanu
un atsaukSanu. Minétaja timekla vietné ieklauj art visparigu informdciju, kas
pieejama par ipaSiem nosactjumiem vai preferencialu rezimu, ko valsts iestades
piedava personam ar invaliditati, un konkretakas informacijas iegiiSanai parvirza
lietotajus uz konkretu attiecigo publisko iestazu timekla vietnu apmeklesanu.
Minetajas timekla vietnes Sadu informaciju var biit ieklavusi ari privati operatori

valsts limeni.
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LV

Dalibvalstis art mudina privatos operatorus, ievérojot 5. pantu, pieejamos formatos
darit publiski pieejamu informaciju par ipasSiem nosacijumiem vai preferencialu

reZimu un par stavvietu izmantoSanas nosacijumiem un stavvietam, ko tie piedava.

Sa panta I. un 2. punktd mingto informaciju dara pieejamu bez maksas skaidra,
visaptverosa, lietotajdraudziga un viegli sasniedzama veida, tostarp I privato
operatoru vai publisko iestazu oficialaja timekla vietnég, ja tada ir pieejama, vai ar
citiem piemérotiem lidzekliem saskana ar attiecigajam pakalpojumu piekliistamibas

prasibam, kas izklastitas Direktivas (ES) 2019/882 I pielikuma.

Saskana ar attiecigajiem Savienibas tiestbu aktiem attieciga gadijuma parrobeZu
pasaZieru parvadajumu pakalpojumu sniedzéji nodrosina, lai pasaZieriem, kuriem
ir Eiropas invaliditates karte, tiktu piedavata vai biitu pieejama skaidra
informacija par ipaSiem nosacijumiem vai preferencialu reZimu, kas piemerojams

daZadas vinu brauciena dalas.
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19. pants

Savientbas timekla vietne

1 Lidz ... [48 menesi péc $ts direktivas spéka stasanas dienas] Komisija izveido pasu
Savientbas timekla vietni Eiropas invaliditates kartei un Eiropas invalidu
stavvietas izmantoSanas kartei. Minéetaja Savienibas timekla vietné ir saite uz

18. panta minetajam valstu timekja vietnem.

2. Savienibas timekla vietne ir pieejama visas oficialajas Savienibas valodas,
starptautiskaja zimju valoda un daltbvalstu zimju valodas, ka ari pieejamos un
viegli lasamos formatos saskana ar attiecigajam pakalpojumu piekliistamibas
prasibam, kas ir noteiktas Direktivas (ES) 2019/882 I pielikuma. Informacija
Savienibas timekla vietné ir viegli saprotama un neparsniedz sareigitibas limeni
B1 (videjais limenis), kas noteikts Eiropas Padomes izstradataja Eiropas vienota

valodu prasmes limena noteikSanas sistema.
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20. pants

Zinosana un novertejums

1. Lidz ... [78 ménesi pec §is direktivas speka staSanas dienas] un péc tam ik péc
Cetriem gadiem Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un Regionu komitejai zinojumu par §1s

direktivas piem&rosanu.

2. Sa panta 1. punktd minétaja zinojuma, cita starpa, nemot véra sociala, ekonomiskas,
tehnologiskas un attiecigas cita veida izmainas, apluko Eiropas invaliditates kartes
un Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas kartes izmantosanu, jo ipasi jebkadas
maksas ietekmi, to apjomu, kada 3is direktivas istenoSana ir sasniegusi savus
merki un kada ir tas mijiedarbiba ar citiem attiecigajiem Savienibas tiesibu aktiem,

lai noveértétu nepiecieSamibu parskatit So direktivu.
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Mineétaja zinojuma ieklauj art analizi par ipaSam nelabveliga stavokla situacijam,
kuras rada intersekcionala diskriminacija, ar ko saprot diskrimindaciju, kuras
pamata ir invaliditate kombindcija ar kadu citu diskriminacijas iemeslu, pret kuru
aizsargd saskana ar Padomes Direktivu 79/7/EEK %, 2000/43/EK *°, 2000/78/EK ¢
vai 2004/113/EK *’, ipasu uzmanibu pievérSot sievietem un meiteneém ar
invaliditati.

Lidz... [54 ménesi pec §is direktivas speka stasandas dienas] Komisija veic
novertejumu par visam nepilnibam, kas attieciba uz personam ar invaliditati vel ir
atlikuSas saistiba ar brivu parvietoSanos. Komisija piendacigi nem vera minéta
novertéjuma rezultatus, lemdama, vai ir vajadziga turpmaka riciba Savienibas

ltiment, lai noverstu Sadas nepilnibas.

Dalibvalstis péc Komisijas pieprasijuma un laikus I dara tai zinamu informaciju, kas

Komisija ir nepiecieSama 1. punkta minéta zinojuma sagatavoSanai.

24

25

26

27

Padomes Direktiva 79/7/EEK (1978. gada 19. decembris) par pakapenisku
vienlidzigas attieksmes principa pret virieSiem un sievietém 1steno$anu sociala
nodroS$inajuma jautajumos (OV L 6, 10.1.1979., 24. Ipp.).

Padomes Direktiva 2000/43/EK (2000. gada 29. jiinijs), ar ko ievie$ vienadas
atticksmes principu pret personam neatkarigi no rasu vai etniskas piederibas

(OV L 180, 19.7.2000., 22. Ipp.).

Padomes Direktiva 2000/78/EK (2000. gada 27. novembris), ar ko nosaka kopgju
sistému vienlidzigai attieksmei pret nodarbinatibu un profesiju (OV L 303, 2.12.2000.,
16. Ipp.)

Padomes Direktiva 2004/113/EK (2004. gada 13. decembris), ar kuru isteno principu,
kas paredz vienlidzigu attieksmi pret virieSiem un sievietém, attieciba uz pieeju
precém un pakalpojumiem, precu piegadi un pakalpojumu sniegSanu (OV L 373,
21.12.2004., 37. Ipp.).
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5. Sa panta 1. punkta minétaja zinojuma nem vera viedoklus, kadi ir personam ar
invaliditati, I attiecigajam nevalstiskajam organizacijam, jo Tpasi organizacijam, kas

parstav personas ar invaliditati, un ieinteresetajam personam no ekonomikas jomas.

21. pants

Transponésana

1. Dalibvalstis 11dz ... [30 ménesi péc §1s direktivas speka staSanas dienas] pienem un
public€é normativo un administrativo aktu noteikumus, kas vajadzigi, lai izpilditu Sis

direktivas prasibas. Dalibvalstis tilit dara zinamu Komisijai minéto pasakumu tekstu.

Tas min&tos noteikumus pieméro no ... [42 ménesi pec §ts direktivas speka stasanas dienas].

2. Kad dalibvalstis piepem miné€tos pasakumus, tie satur atsauci uz So direktivu vai §ada
atsauce tiek pievienota to oficialai publikacijai. Dalibvalstis nosaka panpémienus, ka izdarama

Sada atsauce.

AM\P9 AMA(2024)0003(099-099) LV.docx 65/76 PE760.634v01-00

LV LV



22. pants
Stasanas speka
S1 direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas

Oficialaja Vestnest.

23. pants
Adresati
S direktiva ir adreséta dalibvalstim.
[Vieta], ...
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs priekssedetajs
AM\P9 AMA(2024)0003(099-099) LV.docx 66/76 PE760.634v01-00

LV LV



I PIELIKUMS

EIROPAS INVALIDITATES KARTES FORMATS

PRIEKSPUSES teksts: “Eiropas invaliditates karte” anglu valoda un izdevéjas dalibvalsts

valoda vai valodas.

MUGURPUSE: informacija, ko dalibvalsts ir izlemusi ieklaut minétas dalibvalsts valoda vai

valodas.
* X % o ® ® ® oo o ® e o] Egropoan De.
* * ] ® e e o -y R e} sabity Bard Europed Disat
= BE »European Disability Card §s =
* C )
o «[national language] « =« ==
> © ® ® ® e “o e ]
] e ® e e
®
J = A
ational lahguage)/Name
“ national language}/Surname
national languagel/Card serial numbe
national language)/Date of issuance
[ ]
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l. Kartes lielums atbilst ID-1 formatam, kas noteikts ar ISO/IEC 7810.

2. Uz kartes ir:

kartes turétaja fotoatt€ls;
—  kartes turétaja uzvards un vards;
- kartes turétaja dzimSanas datums;
- kartes s€rijas vai dosjé numurs.
3. Karte ir gaisi zila un tumsi zila krasa atbilstosi Saja pielikuma pievienotajam att€lam,
un krasai izmanto $adu specifikaciju:
—  tuméi zila krasa: CMYK 100, 90, 10, 0
RGB 0, 68, 148
- gaisi zila krasa: CMYK 94, 63,7, 1

RGB O, 110, 183
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4. Kart€ norada tas izdoSanas un deriguma termina datumu.
5. Uz kartes jabit valsts kodam uz tumsi zila apla.

6. Izmantotais fonts ir ARIAL Regular vai, ja tas nav iespéjams, Sans Serif. Starp

priekSplana un fona krasam ir jabiit pietieckamam kontrastam.

7. Vardus “Eiropas invaliditates karte” att€lo ar Arial fontu un Braila raksta, izmantojot

Marburgas sist€mas izmerus.

8. Var pievienot fakultativo burtu “A” (iespiesta veida un Braila raksta), ja karte
personai ar invaliditati dod tiesibas uz to, ka vinu pavada viens vai vairaki personigie
paligi vai citas personas, kas pavada vai palidz un ir atzitas, ieverojot valsts tiesibu
aktus vai praksi, vai servisa dzivnieki. Burtu “A” var pievienot ari attieciba uz,
personam ar invaliditati, kuram ir lielaka vajadziba pec atbalsta saskana ar valsts

tiesibu aktiem un praksi.

9. P&c 7. panta 7. punkta minéta delegéta akta pienemsanas pievieno kvadratkodu un,
iespejams, citus digitalos elementus, kuros izmantoti elektroniski lidzekli krapSanas

noversanai.

Kartes fiziskas versijas digitalajos elementos var biit vairak personas datu, neka
paredzets Saja pielikuma noteiktaja fiziskaja versija. Tomer pieklit Sadiem datiem
var tikai izdevéjas dalibvalsts valsts iestades un tikai pilnvaroti lietotdji. Sadus

personas datus apstrada, ieverojot Regulu (ES) 2016/679.
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10. Ieraksti ir anglu valoda un izdevejas dalibvalsts valoda vai valodas. Ja kada
daltbvalsts velas ieklaut ierakstus kada cita valoda, kas nav anglu, bulgaru, cehu,
danu, francu, grieku, holandiesu, horvatu, igaunu, italu, iru, latviesu, lietuviesu,
maltieSu, polu, portugalu, rumanu, slovaku, slovenu, somu, spanu, ungaru, vacu
un zviedru valoda, ta to dara, neskarot citus Saja pielikuma paredzetos noteikumus.
Ja dalibvalsts izdara ierakstus bulgaru vai grieku valoda, ta izstrada tadu kartes

versiju, kurda ir izmantoti latinu alfabeta burti.
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I PIELIKUMS

EIROPAS INVALIDU STAVVIETAS IZMANTOSANAS KARTES FORMATS

PRIEKSPUSE
@ EUROPEAN PARKING
CARD FOR PERSONS
WITH DISABILITIES
‘ [NATIONAL LANGUAGE]
[ ]
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MUGURPUSE

This card entitles the holder to local
[national language]/Surname parking conditions and facilities available
in the Member State concerned.

[national language]

[national language]/Forename:

[national language]/Date of birth

When in use, the card is to be displayed
at the front of the vehicle in such a way
that the front of the card is clearly visible
for checking purposes.

[national language]
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l. Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas kartes izmérs:
- garums: 106 mm
- platums: 148 mm

2. Karte ir tumsi zila un dzeltena krasa atbilstosi $aja pielikuma pievienotajiem

att€liem, un krasai izmanto $adu specifikaciju:

—  tumsSi zila krasa: CMYK 100, 90, 10, 0
RGB 0, 68, 148

- dzeltena krasa: CMYK 94, 63, 7, 1

RGB 255, 237, 0
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3. Eiropas invalidu stavvietas izmantoSanas karti priek§pusé un mugurpusé vertikali

sadala divas dalas.
a)  PriekSpusé kreisaja dala noradits:
— ratinkrésla lietotaja simbols tumsi zila krasa uz dzeltena fona;
— kartes izdoSanas datums un deriguma termina datums;
— kartes s€rijas numurs;
— izdevé€jiestades I vail organizacijas nosaukums;

—  jakarte ir piesaistita kadam transportlidzeklim un dalibvalsts to
pieprasa, — ta numura zime; attieciba uz dalibvalstim, kuras nepieprasa

noradit numura zimi, karté neieklauj attiecigo datu lauku.
b)  PriekSpusé labaja dala noradits:

— ar drukatiem burtiem vardi “European Parking Card for persons with
disabilities) anglu valoda un izdevgjas dalibvalsts valsts valodas, ka art

Braila raksta, kura izmantoti Marburgas sistemas izmeri;
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— fona izdeve€jas dalibvalsts kods, kuru ieskauj zvaigznu aplis, kas

simbolizé Savienibu;

—  peéc 8. panta 7. punkta minéta delegeta akta pienemsanas
pievienojamais kvadratkods un, iespejams, citi digitalie elementi, kuros

izmantoti elektroniski lidzekl[i krapSanas noverSanai.

Kartes fiziskas versijas digitalajos elementos var biit vairak personas datu,
neka paredzets Saja pielikuma noteiktaja fiziskaja versija. Tomeér pieklit
Sadiem datiem var tikai izdevejas dalibvalsts valsts iestades un tikai pilnvaroti

lietotdji. Sadus personas datus apstrada, ievérojot Regulu (ES) 2016/679.
¢)  Mugurpusé kreisaja dala noradits:

— kartes turétaja uzvards un vards;

— kartes turétaja dzimSanas datums;
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d)  Mugurpuse labaja dala anglu valoda un izdevejas dalibvalsts valsts valoda vai

valodas ir noradits:

— apgalvojums “St1 karte dod tas turétajam tiesibas izmantot viet€jos
stavvietu izmantoS$anas nosacijumus un personam ar invaliditati

rezervetas stavvietas, kas ir pieejamas attiecigaja dalibvalsti.”;

— apgalvojums “Karte jaizvieto transportlidzekla priekSpuse ta, lai

parbaudes laika kartes priekSpuse biitu skaidri redzama.”

4. I leraksti ir anglu valoda un izdevg€jas dalibvalsts valoda vai valodas. Ja kada
dalibvalsts vélas ieklaut ierakstus kada cita valoda, kas nav anglu, bulgaru, ¢ehu,
danu, francu, grieku, holandiesu, horvatu, igaunu, italu, ru, latviesu, lietuviesu,
maltieSu, polu, portugalu, rumanu, slovaku, slovénu, somu, spanu, ungaru, vacu vai
zviedru valoda, ta to dara, neskarot citus $aja pielikuma paredz€tos noteikumus. Ja
dalibvalsts izdara ierakstus bulgaru vai grieku valoda, ta izstrada tadu kartes versiju,

kura ir izmantoti I lattu alfabg@ta burti.

Or. en
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